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Informatie importantd SMA Solar Technology AG

Informatie importanté

In functie de disponibilitate, produsul nu este dotat cu funcfia WiFi. Motivul 1l reprezint& problemele
actuale in aprovizionarea cu semiconductori, cauzate de pandemia de COVID-19.

in cazul in care produsul nu este dotat cu functie WLAN, pentru punerea in funcfiune, configurarea
si integrarea produsului in refea, v& rugdm s& utilizafi interfata de comunicare Ethernet confinutd in
pachetul standard.

Dacd este neapdrat necesard integrarea produsului intr-o refea WiFi, acest lucru se poate face, de
exemplu, printr-un repeater WiFi disponibil in comert, care se conecteazd cu produsul via Ethernet.
Fard functie WiFi nu este posibila conectarea directd la interfafa-utilizator prin scanarea codului QR
de pe produs cu aplicatia SMA 360°. Utilizati o altd posibilitate de conectare.
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Prevederi legale

Informatiile confinute in aceste documente reprezintd proprietatea SMA Solar Technology AG.
Nicio parte a acestui document nu poate fi multiplicatd, stocatd intr-un sistem de recuperare a
datelor sau transmis& in orice alt mod (electronic, mecanic prin fotocopiere sau inregistrare) farg
acordul prealabil scris din partea SMA Solar Technology AG. Multiplicarea internd, destinatd
evaludrii produsului sau utiliz&rii corespunzdtoare, este permisd si nu necesitd acordul firmei.

SMA Solar Technology AG nu ofer& nicio garanfie, in mod expres sau implicit, cu privire la orice
documentatie sau la software-ul si accesoriile descrise in aceasta. Acestea includ printre altele (dar
nu se limiteazd la acestea) garantia comerciald implicitd si a eligibilitatii unui anumit scop. Toate
aceste asigurdri sau garantii sunt respinse in mod expres prin prezenta. SMA Solar Technology AG
si comerciantii s&i specializati nu sunt in niciun caz responsabili pentru orice pierderi sau daune
secundare directe sau indirecte, care pot apdrea.

Excluderea mai sus mentionat& a garantiilor implicite nu poate fi aplicatd in toate cazurile.

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor specificatiilor. Au fost intreprinse toate eforturile pentru a
intocmi acest document cu cea mai mare atenfie si pentru a-l mentine actualizat. Cititorii sunt totusi
atentionati c& SMA Solar Technology AG Tsi rezerva dreptul de a modifica aceste specificatii fard
notificare, resp. conform dispozitiilor relevante din contractul de livrare existent, modificari pe care
le considerd adecvate pentru imbundtdtirea produselor si a experientelor de utilizare. SMA Solar
Technology AG nu Tsi asumd responsabilitatea pentru niciun fel de pierderi sau daune indirecte,
accidentale sau rezultate ca urmare a increderii acordate prezentului material, inclusiv ca urmare a
nerespectdrii informatiilor, din cauza greselilor de dactilografiere, greselilor de calcul sau erorilor
din structura acestui document.

Garantie SMA

Conditiile actuale de acordare a garantiei le puteti descarca de pe internet, de la adresa
www.SMA-Solar.com.

Licente software

Licentele pentru modulele de software utilizate (Open Source) pot fi accesate pe interfata-utilizator
a produsului.

Mdrci
Toate mdrcile sunt recunoscute, inclusiv in cazul in care nu sunt semnalizate explicit ca atare.
Absenta emblemei mércii nu inseamnd cd un produs sau o marcd poate fi comercializatd liber.

SMA Solar Technology AG
Sonnenallee 1

34266 Niestetal

Germania

Tel. +49 561 95220

Fax +49 561 9522-100
www.SMA.de

E-mail: inffo@SMA.de

Edifia: 17.01.2024
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Copyright © 2023 SMA Solar Technology AG. Toate drepturile rezervate.
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1 Indicatii privind acest document SMA Solar Technology AG

1 Indicatii privind acest document

1.1  Domeniul de valabilitate

Acest document este valabil pentru:
e STP3.0-3AV-40 (Sunny Tripower 3.0) incepdnd cu versiunea de firmware = 4.00.61.R
* STP4.0-3AV-40 (Sunny Tripower 4.0) incepdnd cu versiunea de firmware 2 4.00.61.R
* STP5.0-3AV-40 (Sunny Tripower 5.0) incepénd cu versiunea de firmware = 4.00.61.R
o STP6.0-3AV-40 (Sunny Tripower 6.0) incepdnd cu versiunea de firmware 2 4.00.61.R

1.2  Grupulinta
’
Acest document este conceput pentru personalul de specialitate si pentru utilizatorii finali.
Activitdfile care Tn acest document sunt marcate cu un simbol de avertizare si cu sintagma ,Personal
de specialitate” nu se vor realiza decét de cétre personal de specialitate. Activitdtile care nu impun
o calificare speciald nu sunt marcate si pot fi realizate si de cétre utilizatorii finali. Personalul de
specialitate trebuie sa dispund de urmatoarele calific&ri:
* Manevrarea in sigurantd a functiei de deconectare a invertoarelor SMA
* s& cunoascd modul de functionare si exploatare a unui invertor
* 54 fi absolvit un instructaj cu privire la pericolele si riscurile la instalarea, repararea si operarea
aparatelor si a instalafiilor electrice
* s& dispund de pregdtire profesionald pentru instalarea si punerea in functiune a aparatelor si
instalatiilor electrice
* Cunoasterea legilor, reglementdrilor, normelor si directivelor aplicabile in domeniu

* S& cunoascd si s& respecte acest document, cu toate indicafiile de sigurant&

1.3  Cuprinsul si structura documentului

Prezentul document descrie montareq, instalarea, punerea in functiune, configurarea, operareq,
diagnosticarea defectiunilor si scoaterea din funcfiune a produsului, precum si utilizarea interfefei-
utilizator a acestuia.

Versiunea actual& a acestui document, precum si informatii suplimentare despre produs sunt
disponibile in format PDF sau ca manual electronic la adresa www.SMA-Solar.com. Putefi accesa
manualul electronic si prin interfata de utilizator a produsului.

Figurile din prezentul document sunt reduse la detaliile esenfiale si pot diferi de produsul real.

1.4 Tipuri de avertismente

Urmdtoarele tipuri de avertismente pot ap&rea in timpul manipuldrii produsului.

A PERICOL

Reprezintd un avertisment a cérui nerespectare duce in mod nemijlocit la deces sau la vat&mari

corporale grave.

8 STP3-6-3AV-40-BE-ro-20 Instructiuni de exploatare


http://www.SMA-Solar.com

SMA Solar Technology AG 1 Indicatii privind acest document

Reprezintd un avertisment a cdrui nerespectare poate duce la deces sau la vétamdri corporale
grave.

A\ PRECAUTIE

Reprezintd un avertisment a carui nerespectare poate duce la vat&méri corporale de gravitate
usoard sau medie.

Reprezintd un avertisment a carui nerespectare poate duce la aparifia de daune materiale.

1.5 Simbolurile din document

Simbol Explicatie
E] Informatie important& pentru o anumitd temd sau pentru un anumit scop, dar
irelevantd pentru siguranta
O Conditie care trebuie indeplinitd pentru atingerea unui anumit scop
™ Rezultat dorit

Exemplu

[AUSPECIALIST | Capitol in care sunt descrise activitéfi rezervate personalului de specialitate

1.6 Marcaje in document

Marcaj Utilizare Exemplu
bold * Mesaje * Conectdti firele la bornele
e Conexiuni de legdturg X703:1 pénd
la X703:6.

¢ Elemente pe inferfata-utilizator .
* In cadmpul Minutes (Minute)

* Elemente pe care trebuie sa le ) )
introduceti valoarea 10.

selectdati
* Elemente pe care frebuie s& le
introducefi
> e Asociazd mai multe elemente pe ¢ Selectafi Settings > Date
care trebuie s& le selectati (Setari > Data).
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Marcaj Utilizare Exemplu
[Buton] e Butonul sau tasta pe care trebuie  * Selectafi [Enter].
[Tastd] s& o selectati sau pe care trebuie
sa apasatfi
# * Spatiu gol pentru componente * Parametru WCHHz. Hz#

variabile (de ex. in numele
parametrului)

1.7 Denumirile din document

Denumire completa Denumire utilizatd in acest document

Sunny Tripower Invertor, produs

1.8  Informatii suplimentare

Informatii suplimentare gasiti la www.SMA-Solar.com.

Titlul si continutul informérii Tipul informarii
"PUBLIC CYBER SECURITY - Guidelines for a Secure PV System Informatii tehnice

Communication"

"SMA GRID GUARD 10.0 - Grid Management Services via Inverter  Informatii tehnice
and System Controller"

,Set&ri ai parametrilor pentru functionare la refeaua Delta-IT con-  Informatii tehnice

form Synergrid C10/C11:2019 si EN50549-1:2019 LV”

"Grade de randament si derating" Informatii tehnice
Grade de randament si comportament de derating al invertoarelor

SMA

"Parametri si valori mésurate" Informatii tehnice

Lista tuturor parametrilor de functionare ai invertorului si posibilitfile
lor de setare, precum si lista tuturor registrelor Modbus SMA

"SUNSPEC MODBUS" Informatii tehnice

Informatii pentru activarea interfetei Modbus SunSpec si informatii
despre profilele Modbus SunSpec

"SMA MODBUS" Informatii tehnice

Informatii despre interfafa SMA Modbus, precum si o prezentare ge-
neral& a tuturor registrelor SMA Modbus

"MAGISTRALA DE CAMP SPEEDWIRE SMA" Informatii tehnice

"RS485-principiul cablarii" Instructiuni de instalare
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Titlul si continutul informarii Tipul informarii

"Derating temperaturg" Informatii tehnice

,Funcfia de diagnoz& IV Si P-V: Determinarea parametrilor genera-

torului cu ajutorul invertorului pentru identificarea erorilor la module-
le fotovoltaice”

Informatii tehnice

Instructiuni de exploatare
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2 Siguranta SMA Solar Technology AG

2 Siguranta

2.1 Utilizare conforma

Sunny Tripower este un invertor fotovoltaic fard transformator care transform& curentul continuu al
generatorului fotovoltaic in curent alternativ trifazat adecvat pentru retea si curentul alternativ
trifazat il introduce in refeaua publica de electricitate.

Produsul este adecvat pentru utilizarea in exterior si interior.

Produsul va fi utilizat numai cu module fotovoltaice din clasa de protectie Il conform IEC 61730,
clasa de aplicare A. Modulele fotovoltaice utilizate trebuie s& fie adecvate pentru folosirea cu
acest produs.

Produsul nu posedd transformator integrat si prin urmare nu dispune de separare galvanicd. Este
inferzisa utilizarea produsului cu module fotovoltaice ale c&ror iesiri sunt imp&méntate. Tn acest fel
se poate produce distrugerea produsului. Este interzis& utilizarea produsului cu module fotovoltaice
ale caror cadru este imp&méantat.

Modulele fotovoltaice cu capacitate mare la p&dmént trebuie utilizate numai dacd capacitatea de
cuplaj a tuturor modulelor fotovoltaice nu depdseste 2,25 uF (pentru informatii privind
deferminarea capacitdtii de cuplaj, a se vedea Informatii tehnice "Curenti de descarcare capacitivi”
la adresa www.SMA-Solar.com).

Respectarea intervalului de funcfionare permis si a cerintelor de instalare este obligatorie in orice
circumstantd, pentru toate componentele.

Produsul nu poate fi folosit decét in térile pentru care este omologat sau pentru care este autorizat
de catre SMA Solar Technology AG sau de catre exploatatorul refelei.

Utilizafi produsele SMA doar conform indicatiilor din documentatiile anexate si conform legilor,
dispozitiilor, regulamentelor si normelor valabile la fafa locului. O altfel de utilizare poate provoca
vat&mari corporale si daune materiale.

Interventiile in produsele SMA, cum sunt modificdrile si transformérile, sunt permise numai cu
acordul expres, dat in scris, al SMA Solar Technology AG. Interventiile neautorizate duc la
anularea drepturilor de garantie legald si comerciald, antrendnd de reguld si retragerea
autorizatiei de funcfionare. Societatea SMA Solar Technology AG nu isi asumd r&spunderea pentru
daune cauzate de asemenea interventii.

Orice altd utilizare a produsului in afara celei descrise in secfiunea Utilizare conformé este
consideratd neconforma.

Documentdtiile atasate constituie parte componentd a produsului. Documentdtiile trebuie citite,
respectate si pdstrate intr-un loc uscat, asa incét s fie accesibile in orice moment.

Acest document nu inlocuieste legile regionale, ale tdrii, provinciei, federatiei ori legile nafionale, si
nici regulamentele sau normele aplicabile pentru instalarea, siguranta electricd si utilizarea
produsului. SMA Solar Technology AG nu fsi asumd ré&spunderea pentru respectarea, respectiv
nerespectarea acestor legi sau dispozitii in leg&turd cu instalarea produsului.

Placuta de fabricatie trebuie s& réménd tot timpul aplicaté pe produs.

2.2  Indicatii importante de siguranté

Pdstrarea instructiunilor.
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Acest capitol contine indicafii de sigurant& care trebuie respectate la toate lucrdrile efectuate.

Produsul a fost proiectat si testat conform standardelor internafionale de sigurantd. in ciuda
proiectului atent elaborat, existd - ca la orice aparat electric sau electronic - riscuri reziduale. Pentru
a evita vatdmdrile corporale si daunele materiale si a garanta o funcfionare permanentd a
produsului, citifi cu atenfie acest capitol si respectafi in orice moment toate indicatiile de sigurantd.

A PERICOL

Pericol de deces prin electrocutare la atingerea cablurilor DC aflate sub
tensiune

La incidenfa luminii, modulele fotovoltaice produc o tensiune DC mare, la nivelul cablurilor.
Atingerea cablurilor DC aflate sub tensiune duce la deces sau la accidentdri cu pericol de deces
prin electrocutare.
* Nu atingefi componente sau cabluri expuse aflate sub tensiune.
* Tnainfe de lucréri la produs, acesta trebuie scos de sub tensiune si asigurat impotriva
repornirii.
* Nu separati conectorii DC sub sarcing.

* Tn timpul tuturor lucrarilor la produs, purtati echipament individual de protectie adecvat.

A PERICOL

Pericol de deces prin electrocutare la atingerea componentelor conducétoare
de tensiune cdnd produsul este deschis

In timpul funcfiondrii componentele si cablurile conducatoare de tensiune din interiorul produsului
prezintd tensiuni mari Atingerea componentelor sau a cablurilor aflate sub tensiune duce la
deces sau la accidentdri cauzatoare de moarte prin electrocutare.

e Nu deschidefi produsul.

A PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare la atingerea unui modul fotovoltaic sau
cadru de generator neimpéamantat

Contactul cu un modul fotovoltaic neimpdméntat sau cu cadrul neimp&mantat al generatorului
poate cauza deces sau accidentdri cauzatoare de moarte prin electrocutare.

e Cadrele modulelor fotovoltaice, cadrul generatorului si suprafetele conducgtoare de
electricitate trebuie toate conectate si legate la pdméntare. Respectafi normele in vigoare la
fata locului.

Instrucfiuni de exploatare STP3-6-3AV-40-BE-ro-20 13
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Pericol de deces prin electrocutare la atingerea componentelor instalatiei
aflate sub tensiune, in cazul unui deranjament prin punere la pamant

La punerea la pdmant componentele instalafiei se pot afla sub tensiune. Atingerea
componentelor sau a cablurilor aflate sub tensiune duce la deces sau la accidentdri cauzatoare
de moarte prin electrocutare.

« Tnainte de lucréri la produs, acesta trebuie scos de sub tensiune si asigurat impotriva
repornirii.

¢ Nu atingefi cablurile modulelor fotovoltaice decét la nivelul izolafiei.

e Nu atingeli elementele subconstructiei si ale cadrului generatorului.

* Nu conectafi la invertor siruri fotovoltaice cu scurtcircuit la p&mant.

A PERICOL

Pericol de deces prin electrocutare in caz de supratensiune si lipsa a protectiei
contra supratensiunii

Dacé lipseste protectia contra supratensiunii, supratensiunile (de exemplu in cazul unui fulger)
pot fi redirectionate prin cablurile de refea sau alte cabluri de date in cl&dire si la alte aparate
conectate din aceeasi refea. Atingerea componentelor sau a cablurilor aflate sub tensiune duce
la deces sau la accidentdri cauzatoare de moarte prin electrocutare.

* Asigurafivd cd toate aparatele din aceeasi refea sunt integrate in sistemul disponibil de
protectie contra supratensiunii.

e Atunci c&nd pozafi cabluri de refea in exterior, asigurati-va cd la trecerea cablurilor de
refea dinspre produsul din exterior inspre refeaua din cladire este disponibild o protectie
adecvatd contra supratensiunii.

* Interfata Ethernet a produsului este clasificata drept ,TNV-1" si ofera protectie la
supratensiuni de pand la 1,5 kV.
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Pericol de moarte prin incendiu si explozie

Tn cazuri izolate, atunci céind existd o defectiune se poate forma un amestec inflamabil de gaze
in interiorul produsului. Prin comutdri in aceastd stare, in interiorul produsului se poate declansa
un incendiu sau o explozie. Urmarea o poate reprezenta decesul sau accident&rile mortale din
cauza pieselor fierbinti sau proiectate in afara.

* Tn caz de defecfiuni, nu infreprindefi acfiuni directe la nivelul produsului.

 Asigurafiva c& persoanele neautorizate nu au acces la produs.

* Tn caz de eroare, nu actionati comutatorul de intrerupere a sarcinii DC la invertor.

* Decuplati modulele fotovoltaice de la invertor printr-un dispozitiv de separare extern. Dacd
nu existd dispozitiv separator, asteptati pénd cand la nivelul invertorului nu mai existé
putere DC.

*  Oprifi intrerupdtorul de protectie a cablurilor AC sau, dacd a declansat, lasafil oprit, si
asigurati-l impotriva pornirii accidentale.

* Nu efectuatfi lucrdri la produs (de exemplu diagnosticarea erorilor, lucrari de reparatie)
decét cu echipament individual de protectie pentru manevrarea substantelor periculoase
(de ex. manusi de protectie, protectie pentru ochi si faf& si protectie pentru respiratie).

Pericol de accidentare din cauza substantelor, gazelor si pulberilor toxice

In cazuri individuale rare, din cauza deteriordrii componentelor electronice, se pot forma

substante, gaze si pulberi toxice n interiorul produsului. Atingerea substantelor toxice, precum si

inspirarea gazelor si pulberilor toxice pot cauza iritdri ale pielii, arsuri, dificultdti respiratorii si

greafd.

e Nu efectuatfi lucrari la produs (de exemplu diagnosticarea erorilor, lucrari de reparatie)

decdt cu echipament individual de protectie pentru manevrarea substantelor periculoase
(de ex. manusi de protectie, protectie pentru ochi si fatd si protectie pentru respirafie).

* Asigurafiva c& persoanele neautorizate nu au acces la produs.

Pericol de moarte prin electrocutare la distrugerea aparatului de mésura din
cauza supratensiunii
Supratensiunea poate Atingerea carcasei aflate sub tensiune a aparatului de mésurd duce la
deces sau la accidentdri cu pericol de deces prin electrocutare.
* Nu utilizati decét aparate de m@surd cu un interval de tensiuni de intrare DC de pand la cel
putin 1000 V sau mai mari.
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A PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza pieselor fierbinti ale carcasei

Piesele carcasei pot deveni fierbinfi in timpul utilizérii. Atingerea pieselor fierbinti ale carcasei
poate provoca arsuri.

* In timpul functiondrii atingeti doar capacul de la carcasa invertorului.

A\ PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza greutdtii produsului

Ridicarea gresitd si cdderea produsului in timpul transportului sau montajului pot provoca
accidentdri.

* Transportafi si ridicafi cu atentie produsul. Acordati atenfie greutdtii produsului.

* Tn timpul tuturor lucrarilor la produs, purtati echipament individual de protectie adecvat.

ATENTIE

Costuri mari din cauvza tarifului de Internet inadecvat

Cantitatea de date transmis& prin Internet de produs poate fi diferitd in funcfie de utilizare.
Cantitatea de date depinde, de exemplu, de numé&rul dispozitivelor din instalatie si de frecventa
actualizérilor dispozitivelor. Urmarea o pot reprezenta costuri ridicate pentru conexiunea de
Internet.

* SMA Solar Technology AG recomandd utilizarea unui tarif de Internet cu flatrate.

ATENTIE

Deteriorarea produsului din cauza detergentilor

Produsul sau piese ale produsului pot fi deteriorate din cauza utilizérii de detergenti.

e Produsul si toate piesele produsului se vor cur&fa numai cu o lavetd umezit& cu apd curatd.

E] Probleme de comunicare in reteaua locala

Intervalul de adrese IP de la 192.168.12.0 péné la 192.168.12.255 este alocat pentru
comunicare pentru produsele SMA si pentru accesul direct la produsele SMA.

Dacé acest interval de adrese IP este utilizat in refeaua locald, pot s apard probleme de
comunicare in refeaua locald.

e Nu utilizati intervalul de adrese IP de la 192.168.12.0 pé&nd la 192.168.12.255n

refeaua locald.
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E] Modificarea numelor si unitdtilor parametrilor de retea pentru indeplinirea
dispozitiilor de racordare la refea conform Regulamentului (UE) 2016/631
(valabil incepénd cu 27.04.2019)

Pentru indeplinirea dispozitillor UE de racordare la refea (valabile incepénd cu 27.04.2019),
numele si unitdfile parametrilor de refea au fost modificate. Modificarea este valabila
incepénd cu versiunea de firmware 2 3.00.00.R, dacd este setat un set de date regional
pentru indeplinirea dispozitilor UE de racordare la refea (valabile incepénd cu 27.04.2019).
Numele si unitdfile parametrilor de refea la invertoarele cu o versiune de firmware

< 2.99.99.R nu sunt vizate de modificare si prin urmare rdmén in continuare valabile. Acest
lucru este valabil de asemenea incepand cu versiunea de firmware 2 3.00.00.R, dacd este
setat un set de date regional, valabil pentru térile din afara UE.

E] E necesard setarea unui set de date national pentru regimul de alimentare
Incepand de la versiunea de firmware 3.11.00.R, conditiile de pornire pentru regimul de
alimentare au fost modificate.

Pentru ca invertorul s& porneascd regimul de alimentare la prima punere in functiune, trebuie
s8 se procedeze la setarea unui set de date national (de exemplu prin asistentul de instalare
pe interfafa-utilizator a produsului sau printr-un produs de comunicafie).

Cat timp nu este setat niciun set de date nafional, regimul de alimentare este oprit. Aceastd
stare este semnalizatd prin clipirea simultand a LED-ului verde si rosu.

Invertorul va incepe automat regimul de alimentare abia dupd incheierea configurdrii
invertorului.

E] Setul de date national trebuie sé fie setat corect

Dacd setati un set de date national care nu este valabil pentru fara dvs. sau scopul dvs. de
utilitare, acest lucru poate conduce la defectarea instalatiei si la probleme cu exploatatorul
refelei. Cand alegeti setul de date national respectati in orice caz normele si directivele
valabile la fafa locului, precum si caracteristicile instalafiei (de ex. m&rimea instalatiei, punctul
de conectare la refea).
¢ Dacé nu stifi cu certitudine ce norme si directive sunt valabile pentru tara dvs. sau pentru
scopul dvs. de utilizare, contactati exploatatorul refelei.
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3 Setul de livrare SMA Solar Technology AG

3 Setul de livrare

Verificati dacd setul de livrare este complet si dacd prezintd deteriordri vizibile din exterior. Dacé
setul de livrare este incomplet sau prezintd deteriordri, luafi leg&tura cu distribuitorul dvs.

D E F

> o~ 7

Figura 1: Componentele setului de livrare

Pozitie Numadar Denumire

A 1 Invertor

B 1 Suport de perete

C 3 Surub cu cap bombat M5x12

D 2 Conector DC pozitiv

E 2 Conector DC negativ

F 4 Dop de etansare

G 1 Conector AC: piulitd olandezd, manson filetat, terminal de conecta-
re

H 1 Manson de protectie RJ45: piulité olandezd, manson de cablu, ma-
nson filetat

1 Antend WLAN (exist& numai dacd invertorul este echipat cu o inter-

fata WLAN)

J 1 Instructiuni pe scurt cu autocolant cu parola pe partea posterioard

Autocolantul contine urmdtoarele informatii:
 Cheia de identificare PIC (Product Identification Code) pentru
inregistrarea instalatiei pe Sunny Portal
 Cheia de inregistrare RID (Registration Identifier) pentru
inregistrarea instalafiei in Sunny Portal

e Parold WiFi WPA2-PSK (Wi-Fi Protected Access 2 - Preshared
Key) pentru conexiunea directd cu invertorul prin WiFi
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4 Vedere de ansamblu asupra produsului

4.1 Descrierea produsului

Figura 2: Structura produsului

Pozitie Denumire
A Comutator de intrerupere sub sarcing DC
B LED-uri

LED-urile indicé starea de funcfionare a produsului.

C Autocolant cu codul QR pentru scanarea in aplicatia SMA 360° pentru co-
nectarea simpl& cu interfata de utilizator prin WiFi (existd numai dacd produ-
sul este dotat cu interfats WiFi)

D Placuta de fabricafie

Placuta de fabricafie identificd in mod univoc produsul. Plécuta de fabricatie
trebuie s& r&mand tot timpul aplicaté pe produs. Pe plécuta de fabricatie g&-
sifi urmatoarele informatii:

* Tipul aparatului (Model)

¢ Numdr de serie (Serial No. sau S/N)

¢ Data producerii (Date of manufacture)

¢ Cheie de identificare (PIC) pentru inregistrarea pe Sunny Portal
¢ Cheie de inregistrare (RID) pentru inregistrarea pe Sunny Portal

e Parola WLAN (WPA2-PSK) pentru conectarea directd la interfafa de
utilizator a produsului prin WLAN

* Datele de identificare specifice aparatului
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4.2 Simbolurile de pe produs

Simbol

VNG

]3]

1]
N

S

AC-
GRID
AN~

DC

Explicatie

Avertisment: zond periculoasd

Acest simbol atrage atenfia asupra faptului c& produsul trebuie impamantat
suplimentar atunci cand, la fafa locului, este necesard o pdmantare suplimen-
tard sau o legdturd echipotentiald.

Avertisment: fensiune electricd

Produsul lucreazd cu tensiuni mari.

Avertisment: suprafat fierbinte

Produsul poate deveni fierbinte in timpul utilizgrii.

Pericol de moarte din cauza tensiunilor mari din invertor. Respectafi timpul de
asteptare de 5 minute

Componentele aflate sub tensiune ale invertorului prezint& tensiuni mari care
pot provoca electrocutdri cu efect mortal.

Inainte de orice fel de lucrdri la invertor, acesta trebuie intotdeauna scos de
sub tensiune, respectdnd descrierea din prezentul document.

Respectali documentatiile

Respectafi toate documentdtiile livrate o datd cu produsul.

Invertor

Impreun& cu LED-ul verde, simbolul semnaleazd starea de funcfionare a inver-
torului.

Respectali documentatiile

Impreund cu LED-ul rosu, simbolul semnaleazd o eroare.

Transfer date

Impreund cu LED-ul albastru, simbolul semnaleazé starea conexiunii la refea.

Conductor de protectie

Acest simbol marcheazd locul pentru conectarea unui conductor de protectie.

Curent alternativ trifazat cu conductor neutru

Curent continuu
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Simbol Explicatie
6‘; Marcaj WEEE
h‘o Nu aruncatfi produsul la gunoiul menaier, ci respectdnd normele de colectare
— valabile pentru deseurile electrice si electronice de la locul de instalare.
c E Marcaj CE
Produsul corespunde cerintelor directivelor CE aplicabile.
UK Marcaj UKCA
cA Produsul raspunde regulamentelor din legile aplicabile din Anglia, Tara Gali-
lor si Scofia.
Marcaj RoHS
Produsul corespunde cerintelor directivelor CE aplicabile.
@ RCM (Regulatory Compliance Mark)
Produsul corespunde cerintelor directivelor australiene aplicabile.
Q. ANATEL ANATEL
g psntes s Produsul corespunde cerinfelor standardelor braziliene pentru telecomunicatii.

08492-17.03337 . . fa e s .
Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito a pro-

tecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e
ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em cardter primdrio.

Produsul corespunde normelor de siguranté si normelor CEM valabile in Ma-
roc pentru produsele electrice.

4.3 Interfete si functii

Produsul este dotat cu urmétoarele interfefe si functii:

Interfata de utilizator pentru configurare si monitorizare

Produsul este echipat standard cu un server web integrat, care pune la dispozitie o interfaté de
utilizator pentru configurarea si monitorizarea produsului.

Interfata de utilizator a produsului poate fi accesatd din browserul web atunci cand existd
conexiune la un dispozitiv ferminal inteligent (de ex. smartphone, tabletd sau laptop).

Smart Inverter Screen

Smart Inverter Screen permite afisarea stdrii, precum si afisarea puterii actuale si a consumului
actual pe pagina de conectare a interfefei de utilizator. Astfel avefi o privire de ansamblu asupra
celor mai importante date ale produsului, f&ré a fi necesard deconectarea de la interfata de
utilizator.

Smart Inverter Screen este dezactivat standard. Putefi activa Smart Inverter Screen dupd punerea in
functiune a produsului din interfata de utilizator.
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SMA PUK2.0

SMA PUK2.0 inlocuieste la produsele cu versiune de firmware 2 4.00.00.R procedura de péné
acum pentru conectarea la interfata de utilizator, dacd afi vitat parola pentru produsul dvs. Butonul

Info de pe pagina de conectare de la interfata de utilizator v& indic& dacd produsul dvs. acceptd
PUK2.0.

Pentru a imbundtdti siguranta produsului dvs., puteti crea o cheie de produs. Dacd vitati parola,
produsul poate fi deblocat direct din pagina de conectare a interfefei de utilizator, folosind cheia
de produs. Comandarea unui PUK contra cost la SMA Solar Technology AG nu mai este necesard
la produsele cu versiune de firmware = 4.00.00.R. Dacé afi pierdut cheia de produs, ea poate fi
generatd din nou prin accesul fizic la produs.

Funcfia de diagnoza

Invertorul dispune de o funcfie de diagnozd pentru m&surarea curbei caracteristice a curentului/
tensiunii (curba caracteristicd |-V) a modulelor fotovoltaice conectate la intrarile DC. Rezultatele
mdsurdrii pot fi vizualizate atét ca o curbd caracteristica -V, precum si ca o curbd caracteristicd de
putere/tensiune (curba caracteristicd P-V). Curba caracteristicd este folositd pentru a vizualiza
abaterile si modificdrile fat& de curba ideald. Astfel pot fi recunoscute din timp problemele la
modulele fotovoltaice.

SMA Speedwire

Produsul nu este dotat standard cu SMA Speedwire. SMA Speedwire este un tip de comunicare
bazat pe standardul Ethernet. SMA Speedwire este configurat pentru o ratd de transfer de date de
100 Mbit/s si permite comunicarea optimd intre dispozitivele Speedwire din instalatii.

Produsul acceptd comunicarea in instalafie criptatd SMA Speedwire Encrypted Communication.
Pentru a putea utiliza criptarea Speedwire in instalatie, toate dispozitivele Speedwire, cu excepfia
SMA Energy Meter, trebuie s accepte funcfie SMA Speedwire Encrypted Communication.

SMA Webconnect

Produsul nu este dotat standard cu functia Webconnect. Funcfia Webconnect permite transmiterea
directd de date intre produs si portalurile internet Sunny Portal si Sunny Places, f&r& aparat de
comunicare suplimentar si pentru maximum 4 produse per instalatie vizualizatd. n instalatiile cu
mai mult de 4 produse, este posibil s& se stabileascd transmiterea de date intre produse si portalul
internet Sunny Portal prin intermediul unui Tnregistrator de date (de ex., SMA Data Manager) sau
impdrtirea invertoarelor in mai multe instalatii. Dacd este disponibilé o conexiune WLAN sau
Ethernet, putefi accesa instalafia vizualizat& direct prin intermediul browserului web al dispozitivului
dvs. terminal inteligent (de ex., smartphone, tabletd sau laptop).

Conexiunea WLAN cu aplicatia SMA 360°

Produsul are implicit un cod QR. Dac& produsul este dotat cu o interfaid WLAN, prin scanarea
codului QR de pe produs, se poate realiza accesul la produs prin WLAN, cu ajutorul aplicatiilor
SMA 360° sau SMA Energy. Astfel se creeazd automat o leg&turd cu interfata de utilizator.

WLAN

In functie de disponibilitate, produsul este dotat sau nu cu interfatd WLAN. Dacd existd inferfafd
WILAN, aceasta este activatd implicit la livrare. Dacd nu dorifi s& utilizati WLAN, puteti dezactiva

interfata WLAN.

22 STP3-6-3AV-40-BE-ro-20 Instructiuni de exploatare



SMA Solar Technology AG 4 Vedere de ansamblu asupra produsului

Dacd existd interfafa WLAN, produsul dispune suplimentar de o functie WPS. Funcfia WPS este
utilizat& pentru a conecta automat produsul la refea (de ex. prin router) si pentru a stabili o
conexiune directd intre produs si un dispozitiv terminal inteligent.

Modbus
Produsul este echipat cu o interfatd Modbus. Interfafa Modbus este activatd in mod implicit si
trebuie configuratd dacd este necesar.
Interfafa Modbus a produselor SMA acceptate este proiectatd pentru utilizarea industriald, de ex.
de sistemele SCADA si are urmé&toarele sarcini:

* Interogarea de la distantd a valorilor m&surate

* Setfarea de la distant& a parametrilor de functionare

* Specificare puncte de referintd pentru controlul instalatiei

Interfata RS485

Invertorul este echipat standard cu o interfatd RS485. Prin intermediul interfetei RS485, invertorul
poate comunica, cu fir, cu produse de comunicare SMA (pentru informatii privind produsele SMA
compatibile vezi www.SMA-Solar.com).

Servicii de reglare a funcfionérii retelei
Produsul este dotat cu functii care permit servicii de reglare a funcfiondrii refelei.

In functie de cerinfa exploatatorului refelei, putefi activa si configura funcfiile (de exemplu limitarea
puterii active) prin intermediul parametrilor de functionare.

Functionarea in paralel a intrérilor DC A si B

Aveti posibilitatea de a opera in paralel intrérile DC A si B ale invertorului. Spre deosebire de
modul normal de funcfionare, in acest regim pot fi conectate la invertor mai multe siruri conectate in
paralel. Invertorul detecteazd automat functionarea in paralel a intrarilor DC A si B.

SMA ShadeFix

Invertorul este echipat cu sistemul de management al umbrei SMA ShadeFix. SMA ShadeFix
utilizeaza un tracker MPP inteligent pentru a gdsi, atunci cénd sunt conditii de umbrd, punctul de
lucru cu puterea maximd. Cu SMA ShadeFix invertorul utilizeazd in orice moment cea mai bund
ofertd energetic& a modulelor fotovoltaice, pentru a spori randamentul in instalatiile umbrite. SMA
ShadeFix este activat in mod implicit. Intervalul de timp al SMA ShadeFix este, in variantd
standard, de 6 minute. Aceasta inseamnd c& la fiecare 6 minute invertorul cautd punctul de lucru
optim. in funcfie de instalatie si de condifiile de umbra de la fafa locului, poate fi utils adaptarea
intervalului de timp.

Unitate de supraveghere a curentilor reziduali, sensibilé la toti curentii

Unitatea de supraveghere a curentilor reziduali, sensibild la toti curentii, detecteazd curentii
diferentiali de curent continuu si alternativ. La invertoarele monofazice si trifazice, senzorul integrat
de curent diferenfial inregistreaz& diferenta de curent dintre conductorul neutru si numérul de
conductori externi. Dacd diferenfa de curent face un salt in sus, invertorul se deconecteazd de la
refeaua publicd.
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SMA Smart Connected

SMA Solar Technology AG

SMA Smart Connected este funcfia gratuitd de monitorizare a produsului prin Sunny Portal. Prin
SMA Smart Connected, exploatatorii si specialistii sunt informati automat si proactiv cu privire la
evenimentele care intervin la nivelul produsului.

Activarea SMA Smart Connected are loc in timpul inregistrdrii in Sunny Portal. Pentru a utiliza SMA
Smart Connected, este necesar ca produsul s& fie conectat permanent la Sunny Portal si ca datele
exploatatorului si ale specialistului sa fie stocate in Sunny Portal si actualizate in permanentd.

4.4 Semnale cu

LED

LED-urile indicd starea de functionare a produsului.

Semnal LED

LED-ul verde si LED-ul rosu se
aprind intermitent simultan
(2 s aprinse, 2 s stinse)

LED-ul verde lumineazd in-
termitent (2 s aprins, 2 s
stins)

LED-ul verde lumineazd in-
termitent rapid

LED-ul verde lumineaza

LED-ul verde pulseaza

LED-ul verde este oprit

LED-ul rosu lumineaza

LED-ul albastru lumineazd in-
termitent lent timp de cca. 1
minut
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Explicatie

Nu este setat nicin set de date de fard

Functionarea produsului este opritd, deoarece nu este setat niciun
set de tard. Produsul incepe sd funcfioneze automat, de indat& ce
configurarea este efectuatd (de ex. cu ajutorul asistentului de instala-
re sau prin intermediul unui produs de comunicare).

Asteptare conditii de alimentare

Conditiile pentru regimul de alimentare nu sunt incd Tndeplinite. Ime-
diat dupd indeplinirea conditiilor, invertorul incepe regimul de ali-
mentare.

Update procesor principal

Procesorul principal al invertorului este actualizat.

regim de alimentare

Invertorul alimenteaz& cu o putere de peste 90 %.

regim de alimentare

Invertorul este echipat cu un indicator dinamic de putere prin inter-
mediul LED-ului verde. Tn functie de putere, LED-ul verde pulseaz ra-
pid sau lent. Dupd necesitdti, puteti opri indicatorul dinamic de pute-
re prin LED-ul verde.

Invertorul nu alimenteazé in refeaua publica de curent.

A infervenit un incident

Dacd intervine un incident, pe interfafa de utilizator a produsului sau
in produsul de comunicare (de ex. SMA Data Manager) este afisat
un mesaj concret de incident si numdrul de incident aferent.

S-a realizat conexiunea de comunicare

Produsul realizeazd o conexiune activd cu o refea locald sau o co-
nexiune directd prin Ethernet cu un dispozitiv terminal inteligent (de
ex. smartphone, tabletd sau laptop).
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Semnal LED Explicatie

LED-ul albastru lumineaza in- WPS activ

termitent rapid fimp de cca.  Fyncfia WPS este activé.
2 minute (0,25 s aprins,

0,25 s stins)

LED-ul albastru lumineaz&  Comunicare activa

Existd o conexiune activd cu o refea locald sau o conexiune directd
prin Ethernet cu un dispozitiv terminal inteligent (de ex., smartphone,
tabletd sau laptop).

4.5 Prezentarea generald a sistemului

RETEA PUBLICA DE

ELECTRICITATE SUNNY PORTAL ... Energie solard
i = Curent alternativ
K — =~ Comunicare
| A =

INSTALATIE CLIENT

CONSUMATOR

Figura 3: Structura sistemului

Instrucfiuni de exploatare STP3-6-3AV-40-BE-ro-20 25



4 Vedere de ansamblu asupra produsului SMA Solar Technology AG

4.5.1 Prezentare generald a conexiunilor

CUTIE DE DISTRIBUTIE

SUNNY
HOME MANAGER/
SMA ENERGY METER
AT PUNCT DE RACORD LA RETEA
3 cu contor de energie
[ E al operatorului refelei
3
: oumid B
————— iLf—-—-----—-- I3 Suiinitte ' ettt Attty Z_
: | il il max 63 A
oA ! Soa) 0! Al
i! i! i!
3 | | il g ! 3
SUNNY SUNNY BOY i! RETEA PUBLICA DE
TRIPOWER STORAGE CONSUMATOR ELECTRICITATE
T ’
J—

I |
| | ALIMENTARE DE
MODUL FOTOVOLTAIC | BATERIE URGENTA

=== Cablu DC+
Cablu DC-
—— Conductor exterior
—-=— Conductor neutru
— - = Conductor de protectie

230V/16A e Linie de control

Figura 4: Prezentare generald a conexiunilor (exemplu)
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4.5.2 Prezentare generald comunicare

SUNNY PORTAL

INTERNET
)

SUNNY

TRIPOWER
ROUTER
() )
|
.......... . o
— : ~— SUNNY

HOME MANAGER/
SMA ENERGY METER

—_—
SMA BACKUP SUNNY BOY
UNIT CONTROLLER STORAGE BATERIE
N Internet public
-------- Ethernet LAN
m ................. CAN
(7% Radio

Figura 5: Structurd comunicare instalatie
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5 Montajul

5.1 Conditii pentru montaqj

Cerinte pe care trebuie sé le indeplineascé locul de montaj:

Pericol de moarte prin incendiu sau explozie

In ciuda faptului c& asamblarea a fost realizatd cu cea mai mare grijd, orice aparat electric
poate prezenta pericol de incendiu. Urmarea pot fi decesul sau vat&mari corporale grave.

* Nu montati produsul in zone n care se afl& materiale sau gaze inflamabile.

e Nu montafi produsul in zone cu pericol de explozie.

O Alegefi un suport de montare stabil (de ex. beton sau zidarie). n cazul montdrii pe gips-carton
sau pe materiale similare, produsul dezvolt& in timpul functiondrii vibratii zgomotoase care pot
fi percepute ca deranjante.

O Locul de montaj nu trebuie sé fie accesibil copiilor.

O Locul de montaij trebuie sé fie adecvat greutdtii si dimensiunilor produsului (vezi capitolul 13,
pagina 112).

O Locul de montaj nu trebuie sé& fie expus razelor solare directe. Razele solare directe indreptate
in direcfia produsului pot duce la imbétrénirea prematurd a pieselor exterioare din plastic si la
o incdlzire puternica. In cazul unei incdlziri prea puternice, produsul isi reduce puterea, pentru
a preveni incingerea.

O Locul de montaj trebuie s fie n orice moment liber si accesibil in conditii de sigurantd, fard s&
fie nevoie de mijloace auxiliare suplimentare (de ex. schele sau platforme ridic&toare). In caz
contrar, eventualele interventii de service sunt numai parfial posibile.

O Comutatorul de intrerupere sub sarcing DC al produsului trebuie s& fie intotdeauna accesibil.
O Conditiile climatice trebuie respectate (vezi capitolul 13, pagina 112).
O

Pentru a garanta o functionare optimd, temperatura ambientald trebuie s& se incadreze intre

25 °Csi+40 °C.

Pozitii de montaj permise si interzise:

O Produsul poate fi montat doar intr-o pozifie permisd. in acest fel se garanteazé c& nu poate
pé&trunde umiditate Tn produs.
O Produsul trebuie astfel montat incat s& puteti citi faré probleme semnalele de la LED-uri.

90° 75°
x == & B &

Figura é: Pozitii de montaj permise si interzise
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Dimensiuni pentru montaij:

217,5 217,5
155 £0,25 155 0,25
121 126,5
93 107,5
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l | \ |

\ | /
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311 0,5
435

Figura 7: Pozitia punctelor de fixare (dimensiuni in mm)

Distanfe recomandate:
Dacd respectafi distanfele recomandate, este garantatd o evacuare suficientd a céldurii. in acest fel
impiedicafi o reducere de putere din cauza temperaturii prea ridicate.

O Distantele recomandate faté de perefi, fatd de alte invertoare sau obiecte trebuie respectate.

O Dacé& se monteazd mai multe produse in zone cu temperaturi ambientale ridicate, distanfele
ntre produse trebuie mdrite si trebuie s& se asigure un aport suficient de aer proaspdt.

Instrucfiuni de exploatare STP3-6-3AV-40-BE-ro-20 29



5 Montaijul SMA Solar Technology AG

o
PR v | PRt
’ <t N 4
|
| 150

Figura 8: Distante recomandate (dimensiuni in mm)

5.2 Montarea produsului

Materiale de montaj suplimentare necesare (nu sunt cuprinse in setul de livrare):

O 3 suruburi adecvate pentru suportul respectiv si pentru greutatea invertorului (diametru: minim
6 mm)

O 3 saibe suport adecvate pentru suruburi (diametru exterior: minim 18 mm)

O Eventual 3 dibluri adecvate pentru suportul respectiv si pentru suruburi

A\ PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza greutdtii produsului

Ridicarea gresit& si cdderea produsului n timpul transportului sau montajului pot provoca
accidentdri.

* Transportafi si ridicafi cu atentie produsul. Acordati atenfie greutdtii produsului.

* Tn timpul tuturor lucrarilor la produs, purtati echipament individual de protectie adecvat.

Cum se procedeazaé:

1. Orientati suportul de perete orizontal pe perete si
marcafi pozifia g&urilor. Pentru aceasta, utilizafi S H
minim o gaurd pe partea stdngd si o gaurd pe )
partea dreaptd si gaura inferioard de pe mijlocul ) H -
suportului de perete. Sfat: La montarea pe un stélp, |
utilizati gaura din partea de sus si de jos de pe
mijlocul suportului de perete. - H

2. Puneti suportul de perete la o parte si realizafi gaurile in punctele marcate.

3. in functie de suportul de montare, introducefi eventual diblurile in g&uri.
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4. Fixati suportul de perete orizontal cu suruburile si
saibele suport.

5. Suspendati invertorul in suportul mural. Pentru

aceasta, cele doud urechi de ghidare din dreapta si

sténga trebuie atdrnate de nervurile de pe spatele
invertorului, In canelurile de ghidare ale suportului
de perete.

6. Asigurati-va cd invertorul este bine fixat.

7. Fixafi invertorul pe cele dou& pdrfi cu cate un surub

cu cap semirotund M5x12 pe suportul mural. Pentru |

aceasta, infroduceti surubul in orificiul inferior de
insurubare de la eclisa de fixare a invertorului si
straingeti (TX25, cuplul de strangere: 2,5 Nm).

Instructiuni de exploatare
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6 Conectarea electrica

6.1 Vedere de ansamblu asupra zonei de conectare

A B C D E F G

Figura 9: Zone de conectare pe partea inferioard a invertorului

Pozitie Denumire

1 conector DC pozitiv si 1 negativ, intrarea A

1 conector DC porzitiv si 1 negativ, intrarea B

Bucsd cu capac de protectie pentru conexiune de comunicare RS485
Bucsd de refea cu capac de protectie

Bucsd cu capac de protectie pentru antena WLAN

Bucsd pentru conexiunea AC

Q Mmoo O ® >

Punct de conectare pentru o impdmantare suplimentard

6.2 Conexiune AC

6.2.1 Conditii pentru conectarea AC

Cerinte pe care trebuie sd le indeplineasca cablul AC:
Tip conductor: sarmd de cupru

Diametru exterior: 8 mm péné la 21 mm

Sectiunea conductorului: 1,5 mm? pand la 6 mm?2
Lungime de indepdrtare a izolafiei: 12 mm

Lungime de indepértare a invelisului: 50 mm

Ooooooano

Cablul trebuie proiectat conform directivelor locale si nafionale privind dimensionarea
cablurilor, din care rezultd standardele in privinta secfiunii minime a conductorilor. M&rimile
care influenteazd dimensionarea cablurilor sunt de ex. curentul nominal AC, tipul cablului,
tipul de pozare, superpozarea, temperatura ambientald si pierderile maxime de putere dorite
(pentru calculul pierderilor de putere vezi software-ul de dimensionare "Sunny Design"
incepénd cu versiunea de software 2.0 la adresa www.SMA-Solar.com).
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Cerinte pe care trebuie sé le indeplineasca cablul de impamaéntare:

E] Utilizarea unor conductori cu fire fine
Puteti utiliza un conductor rigid sau unul flexibil, cu fire fine.

¢ Tn cazul in care utilizati un conductor cu fire fine, acesta trebuie serfizat dublu cu un
papuc de cablu cu inel. Asigurafi-va c§, la tragere sau indoire, nu se poate vedea niciun
conductor neizolat. Astfel este asiguratd o descarcare de tractiune suficientd de cétre
papucul de cablu cu inel.

O Sectiunea cablului de imp&méntare: maxim 10 mm?2

Comutator de intrerupere sub sarcing si disjunctor:

ATENTIE

Defectarea invertorului din cauza utilizarii de sigurante filetate ca dispozitiv
de decuplare sub sarcina
Sigurantele filetate (de ex. siguranfa DIAZED sau NEOZED) nu sunt comutatoare de intrerupere
sub sarcing.

* Nu utilizati sigurantele filetate ca dispozitiv de decuplare sub sarcing.

* Ca dispozitiv de decuplare sub sarcing trebuie utilizat un comutator de intrerupere sub
sarcing sau un disjunctor (pentru informatii si exemple de dimensionare vezi Informatii
tehnice "Disjunctor" la adresa www.SMA-Solar.com).

O La instalatiile cu mai multe invertoare, fiecare invertor trebuie securizat cu un disjunctor
propriu. Amperajul maxim admis trebuie respectat (vezi capitolul 13, pagina 112). In acest fel
evitafi acumularea de tensiune reziduald la cablul respectiv, dupd deconectare.

O Consumatorii care sunt instalati intre invertor si disjunctor trebuie securizafi separat.

Unitate de supraveghere a curentilor reziduali:

Invertorul nu are nevoie de intrerupdtor extern de protectie impotriva curentilor reziduali Tn timpul
functiondrii. Dac& normele locale impun un intrerupétor de protectie impotriva curentilor reziduali,
trebuie sd se fin& cont de urmétoarele:

O Tncepénd cu versiunea firmware 3.00.05 R, invertorul este compatibil cu intrerup&toarele de
protectie impotriva curenfilor reziduali de tip A si B, care prezint& un curent rezidual nominal
de 30 mA sau mai mare (pentru informatii despre alegerea unui intrerupdtor de protectie
impotriva curentilor reziduali, vezi secfiunea Informatii tehnice "Criterii pentru selectarea unui
dispozitiv de protectie contra curentilor reziduali" pe site-ul web www.SMA-Solar.com).
Fiecare invertor din instalatie trebuie conectat la refeaua publicd de electricitate printr-un
intrerupdtor propriu de protectie impotriva curentilor reziduali.

O La utilizarea unor intrerupdtoare de protectie impotriva curentilor reziduali cu curent rezidual
nominal de 30 mA, curentul rezidual nominal trebuie configurat in invertor (vezi
capitolul 8.20, pagina 74). In acest fel, invertorul reduce curentii de scurgere operafionali si
impiedicd declansarea falsd a intrerupdtorului de protectie impotriva curentilor reziduali.
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Categorie de supratensiune:

Produsul poate fi integrat in refele din categoria de suprasarcing Ill sau mai mic&, in conformitate
cu [EC 60664-1. Aceasta inseamnd c& produsul poate fi conectat permanent in punctul de
conectare la refea din clddire. La instalafii cu trasee lungi de cablu in exterior sunt necesare mdsuri
suplimentare pentru reducerea categoriei de supratensiune IV la categoria de supratensiune Il
(pentru detalii vezi Informatiile tehnice "Protecfie contra supratensiunii" de pe site-ul web
www.SMA-Solar.com ).

Monitorizare conductor de protectie:

Invertorul este echipat cu un sistem de monitorizare a conductorului de protecfie. Sistemul de
monitorizare a conductorului de protectie detecteazd cénd nu este conectat niciun conductor de
protectie, caz in care deconecteazé invertorul de refeaua electricd publica. in funcfie de locul de
instalare si de forma de refeq, poate fi oportun sG deconectati sistemul de monitorizare a
conductorului de protectie. Acest lucru poate fi necesar, de ex., la o refea Delta-IT sau la alte forme
de retele, dac& nu exist& un conductor neutru si dorifi s& instalati invertorul intre 2 faze. Dacd aveti
intrebdri in acest sens, va rugdm s& contactati operatorul refelei dvs. sau SMA Solar Technology

AG.
+ in funcfie de forma de refeq, sistemul de monitorizare a conductorului de protecfie frebuie
dezactivat dup& prima punere in funcfiune (vezi capitolul 8.17, pagina 73).
E] Siguranta conform IEC 62109 cu sistemul de monitorizare a conductorului
de protectie dezactivat

Pentru a garanta siguranfa in conformitate cu IEC 62109 atunci cénd sistemul de monitorizare
a conductorului de protectie este dezactivat, trebuie conectatd o imp&mantare suplimentard la
invertor.

¢ Conectafi o impdmantare suplimentard cu o secfiune transversald de cel putin 10 mm?
(vezi capitolul 6.2.3, pagina 36). In acest fel se impiedicd un curent de contact in caz
de defectare a conductorului de protectie la bucsa conectorului AC.

E] Conectarea unei imp&madntari suplimentare

In anumite &ri se cere, in principiu, o imp&méantare suplimentard. In orice caz respectati
normele valabile la fata locului.

¢ Dacd este necesard o impdmantare suplimentard, conectati o impdmantare suplimentard
cu o secfiune transversald de cel putin 10 mm? (vezi capitolul 6.2.3, pagina 36). Tn
acest fel se impiedicd un curent de contact in caz de defectare a conductorului de
protecfie la bucsa conectorului AC.

6.2.2 Conectarea invertorului la refeaua publica de electricitate
A SPECIALIST

Conditii:
O Conditiile de conectare ale exploatatorului refelei trebuie respectate.

O Tensiunea de refea trebuie sa se situeze in intervalul permis. Intervalul exact de lucru al
invertorului este definit in parametrii de functionare.
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Cum se procedeazé:

1.
2.

3.

Obpriti intrerupdtorul de protectie a cablurilor AC si asigurati-l impotriva pornirii accidentale.

Asigurafivd c& comutatorul de intrerupere a sarcinii R

DC este in pozitia O.

r

Dacé in fara dvs. se cere asigurarea comutatorului
de intrerupere a sarcinii DC impotriva repornirii
accidentale, asigurati comutatorul de intrerupere a
sarcinii DC cu un lacat adecvat.

J

. Dezizolati cablul AC 50 mm.
. Scurtati conductorii L1, L2, L3 si N cu céte 8 mm, asa incat PE s fie mai lung cu 8 mm. Astfel

se asigurd faptul ¢&, in cazul unei eventuale sarcini de tractiune, conductorul PE este ultimul
care se desface din terminalul cu surub.

. Dezizolati conductorii L1, L2, L3, N si PE 12 mm.

. In cazul in care secfiunea conductorului este intre 1,5 mm?2 si 2,5 mm?2, aplicati fiec&rui

conductor un manson conform DIN 46228.

. Confectionati conectorul AC si conectafi conductorii la conectorul AC (vezi instrucfiunile

conectorului AC).

. Asigurati-vd cd tofi conductorii sunt bine conectati la conectorul AC.

. Infroduceti conectorul AC in bucsa pentru

conexiunea AC. Orientati conectorul AC astfel incat
urechea de ghidare a bucsei AC de pe invertor s&
fie introdus& in canelura de ghidare de pe inserfia
bucsei conectorului AC.
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6.2.3 Conectarea impadmantdérii suplimentare

Dacd la fata locului este necesar un al doilea conductor de protectie sau o legdtura echipotentialg,
putefi conecta o imp&mantare suplimentard la invertor. In acest fel se impiedicd un curent de
contfact in caz de defectare a conductorului de protectie la conectorul AC. Papucul de cablu cu inel
si surubul necesare sunt incluse in setul de livrare al invertorului.

Materiale suplimentare necesare (nu sunt cuprinse in setul de livrare):
O 1 cablu de imp&dméntare
O 1 papuc de cablu cu inel

Cerinte pe care trebuie sé le indeplineasca cablul de impamantare:

E] Utilizarea unor conductori cu fire fine
Puteti utiliza un conductor rigid sau unul flexibil, cu fire fine.

o Tn cazul in care utilizati un conductor cu fire fine, acesta trebuie serfizat dublu cu un
papuc de cablu cu inel. Asigurati-va cg, la tragere sau indoire, nu se poate vedea niciun
conductor neizolat. Astfel este asiguratd o descarcare de tractiune suficientd de cétre
papucul de cablu cu inel.

O Sectiunea cablului de impamantare: maxim 10 mm?

Cum se procedeaza:

1. indepdrtati izolafia cablului de impamantare.

2. Introduceti partea dezizolatd a cablului de
imp&mantare in papucul de cablu cu inel si sertizafi
cu un cleste de sertizare.

3. Introducetfi surubul cu cap bombat M5x12 prin
orificiul de Tnsurubare al papucului de cablu cu inel
si stréingefi papucul de cablu cu inel cu surubul la
punctul de conectare pentru imp&mantare
suplimentard, folosind o surubelnita Torx (TX25)
(cuplu de strangere: 2,5 Nm).

6.2.4  Echilibrarea potentialului

Dacd in instalatia fotovoltaicd sunt utilizate componente care necesitd egalizare de potential (de
ex. cadre de montaj, rame de module efc.), acestea trebuie conectate la o sind centrald de
egalizare a potenfialului prevazutd in acest scop.
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Respectati directivele de instalare si reglementdrile valabile in tara dvs. Carcasa invertorului nu este
adecvatd pentru egalizarea potentialului. Realizarea necorespunzé&toare a egaliz&rii de potential
poate duce la un defect al produsului. Acesta nu este acoperit de garantie.

6.2.5 Operare in refelele electrice Delta-IT
Pentru operarea produsului in refelele electrice Delta-IT, se aplica urmé&toarele cerinte pentru a
garanta siguranta la o singurd defectiune:
O Versiunea de firmware a produsului trebuie sa fie minim 4.00.61.R.
O Produsul trebuie operat cu un aparat extern de masurare a izolafiei si cu un intrerupdtor de
intrerupere suplimentar.
O La produs trebuie conectatd o Tmp&méntare suplimentard (vezi capitolul 6.2.3, pagina 36).
O Dupd punerea in functiune si configurarea produsului, trebuie efectuate anumite setdri ale
parametrilor (vezi ,Setdri ai parametrilor pentru functfionare la refeaua Delta-IT conform

Synergrid C10/C11:2019 si EN50549-1:2019 LV”).

6.3 Conectarea cablului de retea
A SPECIALIST

A PERICOL

Pericol de deces prin electrocutare in caz de supratensiune si lipsa a protectiei
contra supratensiunii

Dacé lipseste protectia contra supratensiunii, supratensiunile (de exemplu in cazul unui fulger)
pot fi redirectionate prin cablurile de refea sau alte cabluri de date in cl&dire si la alte aparate
conectate din aceeasi refea. Atingerea componentelor sau a cablurilor aflate sub tensiune duce
la deces sau la accidentdri cauzatoare de moarte prin electrocutare.

* Asigurafivd cd toate aparatele din aceeasi refea sunt integrate in sistemul disponibil de
protectie contra supratensiunii.

e Atunci cénd pozafi cabluri de refea in exterior, asigurati-va cd la trecerea cablurilor de
refea dinspre produsul din exterior inspre refeaua din cladire este disponibild o protectie
adecvatd contra supratensiunii.

* Interfata Ethernet a produsului este clasificata drept ,TNV-1" si ofera protectie la
supratensiuni de pand la 1,5 kV.

ATENTIE

Defectarea produsului din cauza pétrunderii umiditétii

P&trunderea umiditdtii poate cauza deteriorarea produsului si poate afecta funcfionarea
acestuia.

e Conectatfi cablul de refea la produs, folosind mansonul de protectie RJ45 livrat.

Materiale suplimentare necesare (nu sunt cuprinse in setul de livrare):
O 1 cablu de retea
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Cerinte pe care trebuie sé le indeplineasca cablurile de refea:

Lungimea si calitatea cablului influenfeazd calitatea semnalului. Respectafi urmatoarele cerinfe cu
privire la cabluri:

Tip cablu: 100BaseTx

Categorie cablu: minimum Cat5e

Tip conector cu fisa: RI45 al Cat5, Cat5e sau peste

Ecranare: SF/UTP, S/UTP, SF/FTP sau S/FTP

Numérul perechilor de conductori si secfiunea conductorilor: minimum 2 x 2 x 0,22 mm?
Lungimea maxim& a cablului intre 2 participanti la refea in cazul unui cablu Patch: 50 m

Lungimea maximd a cablului intre 2 participanti la refea in cazul unui cablu pozat: 100 m

Oooooooono

Rezistent la UV Tn cazul pozdrii in exterior.

Cum se procedeazé:
1. Scoateti produsul de sub tensiune (vezi capitolul 9, pagina 78).

2. Scoateti prin rofire capacul de protectie de pe
bucsa de refea.

3. Apdsafi afard mansonul de cablu din mansonul filetat

4. Trecefi cablul de refea prin piulifa olandeza si prin
mansonul filetat si fixati mansonul de cablu pe
cablul de refea.

5. Ap&sati mansonul de cablu in mansonul filetat.

6. Stecherul de refea al cablului se introduce in priza
de refea de pe produs si se asigurd faptul cd este
fixat corect cablul. Rotifi mansonul filetat pe filetul
bucsei de retea de pe produs.
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7. Rotiti piulita olandezd pe mansonul filetat.

»

o

8. Dacd dorifi s& realizati o conexiune directd, conectati celdlalt capdt al cablului de retea direct
la dispozitivul terminal.

9. Dacd dorifi s integrati produsul intr-o refea locald, conectati celdlalt capdt al cablului de
retea la refeaua locald (de ex. folosind un router).

6.4  Conectafi aparatele RS485

Materiale suplimentare necesare (nu sunt cuprinse in setul de livrare):
O 1 cablu de comunicare pentru comunicarea RS485
O 1 conector M12, 4 poli

Alocarea semnalelor:

Bucsa Semnal Sunny Web- Sunny Boy Culoare
Box Control conductori

1 GND 5 5

2 +12V - -

3 Data- 7 8

4 Data+ 2 3

Configurare RS485:

Pentru comunicarea prin RS485, in asistentul de instalare trebuie ales intre produs si alte produse
SMA scopul de utilizare SMA Data. In plus, in funcfie de pozitia produsului, in magistrala de
comunicare RS485 trebuie activatd rezistenfa de capdt.

Cum se procedeazé:

1. A PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare

* Scoatefi invertorul de sub tensiune (vezi capitolul 9, pagina 78).

2. Confectionati conectorul M12 si conectati cablul RS485 la conector (vezi instructiunile
conectorului M12).

3. Asigurati-vd cd tofi conductorii sunt conectati corect la conectorul M12.
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4. Scoateti prin rotire capacul de protectie de pe
bucsa pentru conexiunea de comunicare RS$485.

5. Introducefi conectorul M12 in bucsa pentru
conexiunea de comunicare RS4835 si stréingefi bine.
Orientati conectorul astfel incét urechea de ghidare
a bucsei de pe invertor sd fie introdusd in canelura
de ghidare de la conector.

6.5 Montarea antenei WLAN

Dacd invertorul este echipat cu o interfaté WLAN, trebuie montatd antena WLAN.

Conditie:
O Trebuie utilizat& antena WLAN livrata.

Cum se procedeazé:
1. Scoateti produsul de sub tensiune (vezi capitolul 9, pagina 78).
2. Scoateti capacul de protectie de pe bucsa invertorului.

3. Introducefi antena WLAN fin prizd si stréngefi-o ferm
(cuplul: T Nm).

4. Prin stréingerea usoard a antenei WLAN asigurati-va de faptul c& aceasta este asezatd ferm.
6.6 Conexiune DC

6.6.1 Conditii pentru conectarea DC

Posibilitati de conectare:
Invertorul posedd 2 intrdri DC, la care, in modul normal de functionare poate fi conectat céte 1 sir.

Aveti posibilitatea de a opera in paralel intrérile DC A si B, conectand astfel mai multe siruri la
invertor.

40 STP3-6-3AV-40-BE-ro-20 Instructiuni de exploatare



SMA Solar Technology AG 6 Conectarea electrica

~

SO
] ]

Figura 11: Privire de ansamblu asupra conexiunii la conectarea in paralel a intr&rilor DC A si B

Cerintele pe care trebuie sd le indeplineascé modulele fotovoltaice per intrare:
O Toate modulele fotovoltaice ar trebui s fie de acelasi tip.
[0 Toate modulele fotovoltaice ar trebui s& fie orientate si inclinate identic.

O In ziva cea mai rece a anului (conform statisticilor), tensiunea in circuit deschis a modulelor
fotovoltaice nu trebuie s& depdseasca niciodatd tensiunea maximd de intrare a inverforului.

O La toate sirurile trebuie sa fie conectat acelasi numdr de module fotovoltaice montate in serie.

O Curentul de intrare maxim per sir trebuie respectat si nu are voie s& dep&seascd curentul care
trece prin conectorii DC (vezi capitolul 13, pagina 112).
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O Valorile limitd pentru tensiunea de intrarea si curentul de intrare al invertorului trebuie
respectate (vezi capitolul 13, pagina 112).

O Cablurile de conectare pozitive ale modulelor fotovoltaice trebuie s& fie echipate cu conectori
DC pozitivi (vezi capitolul 6.6.2, pagina 42).
O Cablurile de conectare negative ale modulelor fotovoltaice trebuie sé& fie echipate cu conectori
DC negativi (vezi capitolul 6.6.2, pagina 42).
E] Utilizarea adaptoarelor Y pentru montarea in paralel a sirurilor
Adaptoarele Y nu trebuie utilizate pentru a intrerupe circuitul electric DC.

¢ Adaptoarele in Y nu trebuie sd fie vizibile sau liber accesibile in imediata apropiere a
invertorului.

* Pentru a intrerupe circuitul electric DC, scoatefi intotdeauna invertorul de sub tensiune,
respecténd descrierea din prezentul document (vezi capitolul 9, pagina 78).

6.6.2 Asamblarea conectorilor DC
A SPECIALIST

Pericol de deces prin electrocutare la atingerea cablurilor DC aflate sub
tensiune

La incidenta luminii, modulele fotovoltaice produc o tensiune DC mare, la nivelul cablurilor.
Atingerea cablurilor DC aflate sub tensiune duce la deces sau la accidentdri cu pericol de deces
prin electrocutare.

* Nu atingefi componente sau cabluri expuse aflate sub tensiune.

* Tnainfe de lucréri la produs, acesta trebuie scos de sub tensiune si asigurat impotriva
repornirii.

* Nu separati conectorii DC sub sarcing.

* Tn timpul tuturor lucrarilor la produs, purtati echipament individual de protectie adecvat.

ATENTIE

Distrugerea invertorului din cauza tensiunii prea mari

Dacé tensiunea in circuit deschis a modulelor fotovoltaice depdseste tensiunea maximé& de
intrare a invertorului, acesta poate fi distrus din cauza supratensiunii.
* Nu conectafi la invertor siruri fotovoltaice si verificali configurarea instalatiei fotovoltaice
dacd tensiunea in circuit deschis a modulelor fotovoltaice depdseste tensiunea maximé& de
intrare a invertorului.

Pentru conectarea la invertor, toate cablurile de conectare ale modulelor fotovoltaice trebuie sé fie
echipate cu conectorii DC livrafi o dat& cu produsul. Asamblafi conectorii DC conform descrierii de
mai jos. Procedura este identicd pentru ambii conectori (+ si -). Diagramele din procedurd sunt
ilustrate doar ca exemplu pentru conectorul pozitiv. Atenfie la polaritatea corectd atunci cénd

n_n

confectionati conectorii DC. Conectorii DC sunt marcati cu "+" si "~".
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A B

Figura 12: Conector negativ (A) si pozitiv (B)

Cerinte pe care trebuie sé le indeplineascéa cablul:
O Diametru exterior: 5,5 mm - 8 mm
O Sectiunea conductorului: 2,5 mm?2 - 6 mm?
O Numdr de fire individuale: minim 7
O Tensiune nominal&: min. 1000 V

O Nu este permisd utilizarea mansoanelor la capetele firelor.

Cum se procedeazaé:
1. indepdrtati izolafia cablului pe o porfiune de cca. 15 mm.

2. Introducefi cablul dezizolat pand la opritor in (
conectorul DC. Asigurafi-va cd cablul dezizolat si
conectorul DC au aceeasi polaritate. ’
§ J

3. Apdsati in jos etrierul de fixare pand cénd acesta se [~
blocheaza cu un clic.

~

™ Llita se poate vedea in camera etrierului de
fixare.

g

4. Cénd nu se poate vedea lita in camerd, cablul nu este fixat corect, iar conectorul trebuie
confectionat din nou. Pentru aceasta, scoateti din nou cablul din conector.

Instrucfiuni de exploatare STP3-6-3AV-40-BE-ro-20 43



6 Conectarea electricd SMA Solar Technology AG

~N
J

5. Pentru a scoate cablul: Desfaceti etrierul de fixare.
Pentru aceasta introduceti o surubelnitd (Igfimea (%
lamei: 3,5 mm) in etrierul de fixare si ridicati etrierul \
de fixare.

6. Scoateti cablul si incepefi din nou cu pasul 2.

7. impingeti pivlita olandez& pand la filet i strangeti
bine (cuplu de strangere: 2 Nm).

g

6.6.3 Conectarea modulelor fotovoltaice

Pericol de moarte prin electrocutare la distrugerea aparatului de mésura din
cauza supratensiunii

Supratensiunea poate Atingerea carcasei aflate sub tensiune a aparatului de m&surd duce la
deces sau la accidentdri cu pericol de deces prin electrocutare.
e Nu utilizati decét aparate de mésurd cu un interval de tensiuni de intrare DC de pénd la cel
putin 1000 V sau mai mari.

ATENTIE

Distrugerea invertorului din cauza tensiunii prea mari

Dacé tensiunea in circuit deschis a modulelor fotovoltaice depdseste tensiunea maximé& de
intrare a invertorului, acesta poate fi distrus din cauza supratensiunii.
* Nu conectafi la invertor siruri fotovoltaice si verificali configurarea instalatiei fotovoltaice
dacd tensiunea in circuit deschis a modulelor fotovoltaice depdseste tensiunea maximé& de
intrare a invertorului.
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ATENTIE

Deteriorarea conectorilor DC prin utilizarea de sprayuri de curdtat contacte
sau de alte produse de curdtare
Anumite sprayuri de curdtat contacte sau alte produse de curdfare pot confine substante care
dizolvé plasticul din conectorii DC.

e Nu curdfati conectorii DC cu sprayuri de curdfat contacte sau cu alte produse de curdfare.

ATENTIE

Deteriorarea produsului din cauza scurtcircuitului la pdmaént pe partea DC in
timpul functionarii

Din cauza topologiei produsului, care nu presupune transformator, aparifia de scurtcircuite la
p&méint pe partea DC in timpul functiondrii poate duce la daune ireparabile. Daunele intervenite
la produs din cauza unei instalatii DC cu defectiuni sau deteriorate nu sunt acoperite de
garantie. Produsul este echipat cu un dispozitiv de protectie care verificd exclusiv in timpul
operafiei de pornire dacd existd un scuricircuit la pamant. n timpul funcfiondrii, produsul nu este

protejat.
* Asigurafiva cd instalatia DC a fost efectuatd corect si cd nu intervine niciun scurtcircuit la
p&mant in timpul functiondrii.

Cum se procedeazaé:
1. Decuplati disjunctorul AC de la toate cele 3 faze si asigurati-l impotriva pornirii accidentale.
2. Dacd nu existd comutator de intrerupere a sarcinii DC, deblocati comutatorul de intrerupere a
sarcinii DC extern.

( )

3. Aduceti comutatorul de intrerupere a sarcinii DC de
la invertor in pozifia O.

4. Dacd in tara dvs. se cere asigurarea comutatorului
de intrerupere a sarcinii DC impotriva repornirii
accidentale, asigurati comutatorul de intrerupere a
sarcinii DC cu un lacdt adecvat.
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5. Mé&suratfi tensiunea modulelor fotovoltaice. Asigurati-va c& este respectatd valoarea maximd
pentru tensiunea de infrare a inverforului si ¢& in instalafia fotovoltaica nu exista scurfcircuit la
pamant.

6. Verificati dacd conectorii DC prezintd polaritatea corectd.

7. Tn cazul in care conectorul DC este echipat cu un cablu DC cu polaritate inversatd, asamblai
din nou conectorul DC. Cablul DC trebuie s& prezinte intotdeauna aceeasi polaritate ca si
conectorul DC.

8. Asigurafi-vd c& toatd tensiunea in circuit deschis a modulelor fotovoltaice nu depaseste
tensiunea maxim& de intrare a invertorului.

9. Conectati conectorii DC confectionati la invertor.

™ Conectorii DC intrd in lécas cu zgomot.

10. Asigurafi-véd cd tofi conectorii DC sunt bine fixati.
11. ATENTIE

Deteriorarea produsului din cauza nisipului, prafului si umiditatii in cazul
intrarilor DC neacoperite

Produsul este etans numai atunci cénd toate intrérile DC neutilizate sunt obturate cu
conectori DC si dopuri de etansare. P&trunderea nisipului, prafului si a umiditétii poate avea
ca efect deteriorarea produsului si afectarea functiondrii acestuia.
Obiturafi toate intrdrile DC care nu sunt necesare cu conectorii DC aferenti si cu dopuri
de etansare, dupd cum este descris in continuare. Nu introduceti dopurile de etansare
direct in intrérile DC de la invertor.

12. Tn cazul conectorilor DC neutilizafi, impingeti etrierul de fixare in jos, apoi impingefi piulifa
olandeza spre filet.

13. Introduceti dopul de etansare in conectorul DC. ’
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14. Introduceti conectorii DC prevé&zuti cu dopuri de
etansare in intr&rile DC aferente ale invertorului.

M Conectorii DC intrd in lécas cu zgomot.

15. Asigurafi-vé cé sunt bine fixati conectorii DC cu dopurile de etansare.

6.6.4 Demontarea conductorilor DC

Pentru a demonta conectorii DC pentru conectarea modulelor fotovoltaice (de ex. in cazul

confectiondrii defectuoase), procedati dup& cum este descris in continuare.

A PERICOL

Pericol de deces prin electrocutare la atingerea conductorilor DC dezveliti sau
a contactelor de conectori DC deteriorate ori desfacute

Prin deblocarea si scoaterea gresitd a conectorilor DC, conectorii DC se pot rupe si se pot
deteriora, se pot desface din cablurile DC sau nu se mai pot conecta corect. In acest fel,
conductorii DC sau contactele conectorilor DC se pot dezveli. Atingerea conductorilor DC
conducétori de tensiune sau a contactelor conectorilor DC duce la deces ori la accidentdri grave
prin electrocutare.

e Cand efectuatfi lucrari la conectorii DC, purtafi ménusi izolatoare si utilizafi scule izolate.

* Asigurafiva c& conectorii DC sunt intr-o stare ireprosabild si c& nu existd conductori DC sau
contacte de conector DC dezvelite.

 Deblocati si scoateti conectorii DC cu atenfie, conform descrierii de mai jos.

Cum se procedeazé:

1. Deblocati si scoatefi conectorii DC. Pentru aceasta
introduceti o surubelnitd platd sau o agrafd indoité
(Iatimea lamei: 3,5 mm) intr-una din fantele laterale
si scoateti conectorii DC. Nu scoateti conectorii DC
ridicéndu-i cu surubelnifa, ci introduceti scula Tntr-una
din fantele laterale numai pentru a desface
elementul de blocare si nu trageti de cablu.

2. Desfacefi piulifa olandez& a conectorului DC.
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~

3. Deblocati conectorul DC. Pentru aceasta introduceti
o surubelnit& in orificiul lateral si ridicati (I&timea
lamei: 3,5 mm).

i

P
}
oy

4. Dezasamblati conectorul DC cu atentie.

5. Desfaceti etrierul de fixare. Pentru aceasta,
introduceti o surubelnitd cu fantd (I&timea lamei: 3,5
mm) in etrierul de fixare si ridicati etrierul de fixare.

6. Scoateti cablul.

48 STP3-6-3AV-40-BE-ro-20 Instructiuni de exploatare



SMA Solar Technology AG 7 Punerea in funcfiune

7 Punerea in functiune

7.1  Cum se procedeazé pentru punerea in functiune
A SPECIALIST

Acest capitol descrie modul de realizare a punerii in funcfiune si confine o prezentare generald a
pasilor care trebuie parcursi in ordinea indicatd.

E] Punerea in functiune a unui invertor inregistrat intr-un dispozitiv de
comunicare
Dacd invertorul este nregistrat Intr-un dispozitiv de comunicare, dispozitivul de comunicare (de
ex. SMA Data Manager) este unitatea de configurare a intregului sistem. Configurafia este
transferatd la toate invertoarele din instalafie. Parola instalatiei atribuitd prin dispozitivul de
comunicare este simultan parola pentru interfata de utilizator a invertorului.
 Puneti invertorul in funcfiune (vezi capitolul 7.2, pagina 50).
¢ Efectuati prima configurare a invertorului de la dispozitivul de comunicare. Configuratia
este transferatd asupra invertorului, iar set&rile invertorului sunt suprascrise.
* Dezactivati functia Webconnect a invertorului din Sunny Portal. Astfel evitati incercarile
inutile de conectare ale invertorului cu Sunny Portal.

E] E necesard setarea unui set de date national pentru regimul de alimentare

Incepénd de la versiunea de firmware 3.11.00.R, conditile de pornire pentru regimul de
alimentare au fost modificate.

Pentru ca invertorul s& porneascd regimul de alimentare la prima punere in functiune, trebuie
s& se procedeze la setarea unui set de date national (de exemplu prin asistentul de instalare
pe interfafa-utilizator a produsului sau printr-un produs de comunicafie).

Cat timp nu este setat niciun set de date nafional, regimul de alimentare este oprit. Aceastd
stare este semnalizatd prin clipirea simultand a LED-ului verde si rosu.

Invertorul va incepe automat regimul de alimentare abia dupd incheierea configurdrii

invertorului.
Cum se procedeazd Vezi
1. Puneti invertorul in funcfiune. capitolul 7.2, pagina 50
2. Stabiliti leggtura cu interfata de utilizator a invertorului. in - capitolul 8.1, pagina 54

acest scop, aveti diverse posibilitafi de legare:
* conexiune directd prin WLAN
* conexiune directd prin Ethernet
* conexiune prin WLAN in refeaua locald

* conexiune prin Ethernet in refeaua locald

3. Logativa pe interfata-utilizator. capitolul 8.2, pagina 59
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Cum se procedeazd Vezi

4. Selectati opfiunea pentru configurarea invertorului. Avefi in capitolul 7.3, pagina 51
vedere faptul c& pentru modificarea unor parametri rele-
vanti pentru refea, dupd trecerea primelor 10 ore de ali-
mentare sau dupd incheierea asistentului de instalare, tre-
buie s& fie disponibil SMA Grid Guard-Code. SMA Grid

Guard-Code poate fi solicitat de la Online Service Center.

5. Configurati produsul si setafi setul de date de tard. Tn capitolul 8.13, pagina 70
acest fel, produsul incepe sé& functioneze.
Efectuati alte setdri ale invertorului, dacd este necesar. capitolul 8, pagina 54
Pentru instalatiile din ltalia sau Dubai: pornifi autotestul. ~ capitolul 7.4, pagina 53

7.2  Punerea in functiune a invertorului
A SPECIALIST

Conditii:
O Disjunctorul AC trebuie sa fie dimensionat si instalat corect.
O Produsul trebuie sa fie montat corect.

[0 Toate cablurile trebuie sa fie corect conectate.

Cum se procedeazé:

1. In cazul in care comutatorul de intrerupere a sarcinii DC este asigurat impotriva repornirii cu
un lacdt, deschideti lac&tul de la comutatorul de intrerupere a sarcinii DC si scoateti-l.

2. Aduceti comutatorul de intrerupere a sarcinii DCin [~ A

pozifia |. I

3. Pornifi disjunctorul AC.
™ Toate cele 3 LED-uri se aprind. Faza de pornire incepe.
™ in faza de start a invertorului se redd firmware-ul dorit.
™ Dupd cca. 90 secunde toate cele 3 LED-uri se sfing la loc.

M LED-ul verde incepe s& se aprindd intermitent si, dacd este conectat invertorul prin
Speedwire, incepe si LED-ul albastru s& se aprindd intermitent.

4. Dacé incep LED-ul verde si cel rosu s& se aprind& intermitent la prima punere in funcfiune,
atunci regimul de funcfionare este oprit, deoarece nu este setat incd niciun set de date al tarii.
Pentru punerea in funcfiune a invertorului este necesard efectuarea configurdtiei si setarea unui
set de date al tarii.
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5. Dacd LED-ul verde continud sé& clipeascd, conditiile de comutare pentru regimul de alimentare
nu sunt incd Tndeplinite. Imediat ce se indeplinesc conditiile pentru regimul de alimentare,
invertorul incepe regimul de alimentare si, in functie de puterea disponibild, LED-ul verde
lumineaz& permanent sau intermitent.

6. Dacd este aprins LED-ul rosu, existd un eveniment. Aflafi care este evenimentul si eventual luafi
mdsurile care se impun.

7.3  Selectarea optiunii de configurare
A SPECIALIST

Dupd ce afi atribuit parola pentru grupurile de utilizatori Instalatori si Utilizatori si v-afi conectat
ca Instalator, se deschide pagina Configurare invertor.

Configuring the Inverter @ User Information

Cor

A
B
E
D ] Do not show this dilog again. Skip configuraion C
Figura 13: Structura paginii Configurare invertor
Pozitie Denumire Semnificatie
A Informatii dispozitiv Oferd urmatoarele informatii:
* Numele dispozitivului
* Numarul de serie al invertorului
* Versiunea de firmware a invertorului
B Informatii destinate utilizato-  Furnizeaza informatii pe scurt despre opfiunile de
rului configurare prezentate
C Salt peste configurare Oferd posibilitatea de a s&ri peste configurarea in-

vertorului si de a ajunge direct la interfata de utiliza-
tor (nerecomandat)

D Camp de selectie Se poate selecta ca pagina afisatd sé& nu mai fie
afisatd la o noud apelare a interfetei de utilizator

E Opfiuni de configurare Se pot selecta diferite opfiuni de configurare
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Optiuni de configurare:

Pe pagina Configurare invertor vi se pun la dispozitie diferite optiuni de configurare. Selectafi
una dintre opfiuni si procedati pentru optfiunea selectatd asa cum este descris in continuare. SMA
Solar Technology AG recomandd configurarea cu asistent de configurare. Astfel v& asigurati cé
sunt setafi tofi parametri relevanti pentru functionarea optimé a invertorului.

* Preluarea configurdrii din fisier
* Configurarea cu asistentul de instalare (recomandat&)

¢ Configurarea manuald

E] Preluarea setdrilor

Salvarea setérilor efectuate este indicatd prin simbolul clepsidrd din interfafa de utilizator.
Dacd existd tensiune DC suficientd, datele sunt transferate direct la invertor sau preluate de la
acesta. Dacd tensiunea DC este prea micd (de ex., seara), setdrile sunt salvate, dar nu pot fi
transferate direct la invertor si nu pot fi preluate de acesta. Atéta timp cét invertorul nu a
receplionat si nu a preluat inc& set&rile, simbolul clepsidrd este incd afisat pe interfafa de
utilizator. Setdrile sunt preluate atunci cand existd o tensiune DC suficientd si invertorul
reporneste. Setdrile au fost salvate, de indatd ce simbolul clepsidrd apare pe interfata de
utilizator. Set&rile nu se pierd. V& putefi deconecta de la interfata de utilizator si putefi p&rdsi
instalatia.

Preluarea configuradrii din fisier

Puteti prelua configurarea invertorului dintr-un fisier. In acest scop, trebuie s& existe configurarea
invertorului salvatd intr-un fisier.

Cum se procedeaza:
1. Selectafi optiunea de configurare Preluare configurare din fisier.
2. Selectati [Cautare...] si alegeti fisierul dorit.
3. Selectati [Import fisier].

Configurarea cu asistentul de instalare (recomandatd)
1. Selectati optiunea de configurare Configurare cu asistentul de instalare.
M Asistentul de instalare se deschide.

2. Urmatfi pasii din asistentul de instalare si efectuati setdrile corespunzdtoare pentru instalatia

dvs.
3. Pentru fiecare setare efectuatd in cadrul unui pas, selectati [Salvare si continuare].
™ n ultimul pas, toate setdrile efectuate sunt prezentate intr-un sumar.

4. Pentru a corecta setdrile realizate, selectati [Inapoi], navigati pénd la pasul dorit, corectafi
setdrile si selectafi [Salvare si continuare].

5. Cand toate setdrile sunt corecte, selectati [Mai departe] din sumar.

6. Pentru a salva sefdrile intr-un fisier, selectafi [Export sumar] si salvati fisierul pe dispozitivul
dvs. terminal inteligent.

7. Pentru a exporta tofi parametri si setdrile acestora, selectati [Export toti parametri]. Astfel,
toti parametri si setdrile acestora sunt exportafi ntr-un fisier HTML.

M Se deschide pagina de pornire a interfetei de utilizator.
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Configurarea manuala

Puteti configura manual invertorul, setdnd parametrii dorifi.

Cum se procedeazaé:
1. Selectati optiunea de configurare Configurare manuala.

M Se deschide meniul Parametri dispozitiv din interfata de utilizator si sunt afisati tofi
parametri existenti ai invertorului.

2. Selectati [Editare parametri].
3. Selectafi grupul de parametri dorit.
™ Sunt dfisati toti parametri existenti din grupul de parametri.
4. Setafi parametri dorifi.
5. Selectati [Salvare toate].

M Parametrii invertorului sunt setafi.

7.4  Pornire autotest (pentru ltalia si Dubai)
A SPECIALIST

Autotestul este necesar numai la invertoarele operate in ltalia si Dubai. Standardele italian CEI
0-21 si DEWA (Dubai Electricity and Water Authority) impun o functie de autotest pentru toate
invertoarele care alimenteazd in refeaua electricd publica. In timpul autotestului, invertorul verifica
consecutiv timpul de reactie pentru supratensiune, subtensiune, frecvenf&d maxima si minima.

Autotestul modificd valoarea limitd de oprire superioard si inferioard pentru fiecare funcfie de
protectie in mod linear pentru monitorizarea frecventei si a tensiunii. De indat& ce valoarea
mdsuratd se situeazd in afara limitei de oprire permise, invertorul se decupleazd de refeaua
electricd publicd. Invertorul determing in acest fel timpul de reacfie si se autoverificd.

Dupéd Incheierea autotestului, invertorul comutd automat in modul de alimentare, seteazd conditiile
de oprire inifiale si comutd in refeaua electrica publicd. Testul dureazd cca. 3 minute.

Conditii:
O Setul de date de tar& al invertorului trebuie sa fie setat pe CEI 021 intern sau DEWA 2016
intern.

Cum se procedeazé:
1. Selectati meniul Configurare dispozitiv.
2. Selectati [Setédri].
3. in meniul contextual urmator, selectati [Pornire autotest].

4. Urmatfi indicatiile din fereastra de dialog si, dup& caz, salvati protocolul de autotest.
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8 Utilizare
8.1 Readlizarea legéturii cu interfata de utilizator

8.1.1 Redlizarea conexiunii directe prin Ethernet

Conditii:
Produsul trebuie s& fie pus in funcfiune.
Trebuie sd fie disponibil un dispozitiv terminal inteligent (de ex. laptop) cu inferfatd Ethernet.

Produsul trebuie s& fie conectat direct cu dispozitivul terminal inteligent.

OoooOoag

Pe terminalul smart trebuie sd fie instalatd versiunea actuald a unuia dintre urmdtoarele
browsere web: Chrome, Edge, Firefox sau Safari.

O

Pentru modificarea unor setdri relevante pentru refea, dupd trecerea primelor 10 ore de
alimentare sau dupd incheierea asistentului de instalare, trebuie sa fie disponibil SMA Grid
Guard-Code al instalatorului. SMA Grid Guard-Code poate fi solicitat de la Online Service
Center.

O JavaScript trebuie s& fie activat in browser-ul web al terminalului smart.

E] Adresa IP a invertorului

e Adresa IP standard a invertorului pentru conectarea directd via Ethernet: 169.254.12.3

Cum se procedeaza:
1. Deschidefi browserul web al dispozitivului dvs. terminal inteligent si introduceti adresa IP in
réndul de adresa 169.254.12.3 .
2. E] Browserul web aratd o avertizare

Dupéd ce a fost introdus& adresa de acces a produsului, poate apdrea o not& care
informeaz& asupra faptului c& nu este sigur& conexiunea cu interfata de utilizator.

¢ Continuafi incércarea interfetei de utilizator.

M Se deschide pagina de conectare a interfetei de utilizator.

8.1.2  Stabilire conexiune directd prin WLAN

Avefi mai multe posibilitéti de a conecta produsul cu un dispozitiv terminal. Procedura poate fi
diferitd in functie de dispozitivul terminal. Tn cazul in care procedurile descrise nu se aplicd
dispozitivului dvs. terminal, stabilifi conexiunea directd prin WLAN asa cum este descris in
instructiunile dispozitivului dvs. terminal.

Avefi la dispozitie urm&toarele posibilitati de conectare:
» Conexiunea cu aplicafia SMA 360°
* Conexiune cu WPS

* Conexiune cu cdutare de refea WLAN

Conditii:

O Produsul trebuie sa fie pus in functiune.
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O Trebuie s& fie disponibil un dispozitiv terminal inteligent (de ex. smartphone, laptop sau
tabletd).

O Pe terminalul smart trebuie sd fie instalatd versiunea actuald a unuia dintre urmétoarele
browsere web: Chrome, Edge, Firefox sau Safari.

O JavaScript trebuie s& fie activat in browser-ul web al terminalului smart.

O Pentru modificarea unor setdri relevante pentru refea, dupd trecerea primelor 10 ore de
alimentare sau dupd incheierea asistentului de instalare, trebuie sa fie disponibil SMA Grid
Guard-Code al instalatorului. SMA Grid Guard-Code poate fi solicitat de la Online Service
Center.

E] SSID, adresé IP si parold WLAN
¢ SSID in WLAN: https://SMA[numaér de serie] (de ex. https://SMA0123456789)
e Parol& WLAN specifica dispozitivului: vezi WPA2-PSK pe pldcuta de fabricatie a
produsului sau pe spatele instructiunilor furnizate

e Adres& de acces standard pentru conectarea directd prin WLAN in afara unei refele

locale: http://smalogin.net sau 192.168.12.3

E] Nu este posibil importul si exportul fisierelor pe dispozitive terminale
inteligente cu sistem de operare iOS

Din motive tehnice, nu este posibil importul si exportul de fisiere (de ex. importul unei
configuratii de invertor, salvarea configuratiei curente a invertorului sau exportul de incidente
si parametri) pe dispozitive terminale inteligente cu sistem de operare iOS.

e Utilizati un dispozitiv terminal inteligent fard sistem de operare iOS pentru a importa si
exporta fisiere.

Conexiunea cu aplicafia SMA 360°

Conditii
O Trebuie s& fie disponibil un dispozitiv terminal inteligent cu camer& (de ex. smartphone sau
tabletd).
O Pe dispozitivul terminal inteligent trebuie s& fie instalatd aplicatia SMA 360°.

O Trebuie s& existe un cont de utilizator pentru Sunny Portal.

Cum se procedeazé:
1. Deschidefi aplicatia SMA 360° si conectati-vd cu contul de utilizator Sunny Portal.
2. Selectati in meniu Scanare cod QR.
3. Scanati codul QR lipit pe produs cu scanerul de coduri QR din aplicatia SMA 360 .

™ Disporzitivul terminal inteligent se conecteazd automat cu produsul. Browserul web al
dispozitivului dvs. terminal inteligent se deschide si este afisatd pagina de pornire a
interfefei de utilizator.
4. Dacd browserul web al dispozitivului dvs. terminal inteligent nu se deschide automat si nu este
afisatd pagina de pornire a interfefei de utilizator, deschidefi browserul si introduceti in randul
de adres& https://smalogin.net.
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Conexiune cu WPS

Conditie:

O Dispozitivul terminal trebuie s& defing functia WPS.

Cum se procedeazé:

1. Activati funcfia WPS la inverfor. Pentru aceasta, cioc&nifi de 2 ori consecutiv pe capacul
carcasei invertorului.

™ LED-ul albastru lumineazd intermitent rapid fimp de cca. 2 minute. Funcfia WPS este
activd in acest timp.

2. Activati funcfia WPS de la dispozitivul dvs. terminal.

™ Disporzitivul terminal inteligent se conecteazd automat cu produsul. Browserul web al
dispozitivului dvs. terminal inteligent se deschide si este afisatd pagina de pornire a
interfetei de utilizator.

3. Dacd browserul web al dispozitivului dvs. terminal inteligent nu se deschide automat si nu este
afisatd pagina de pornire a interfefei de utilizator, deschidefi browserul si intfroduceti in réndul
de adresd https://smalogin.net.

Conexiune cu cdutare de refea WLAN

1. Cautafi retele WLAN cu dispozitivul dvs. terminal.

2. Tn lista cu refele WLAN gasite, selectafi SSID al produsului SMA[numér de serie].

3. Introduceti parola WLAN specificd dispozitivului (vezi WPA2-PSK pe pldcuta de fabricatie a
produsului sau pe spatele instructiunilor furnizate).

4. Deschideti browserul web al dispozitivului dvs. terminal inteligent si in réndul de adresa
https://smalogin.net.

M Este afisatd pagina de conectare a interfefei de utilizator.

5. Tn cazul in care pagina de conectare a interfetei de utilizator nu se deschide, introducefi in

randul de adresd a browserului web adresa IP 192.168.12.3 sau, dacd dispozitivul dvs.

terminal inteligent accept& servicii mDNS, introducefi SMA[numér de serie].local sau
http://SMA[numaér de serie].
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8.1.3 Redlizarea conexiunii prin Ethernet in refeaua local&

E] Adresé IP noud la conectarea intr-o refea locala

Cand produsul este conectat cu o refea locald (de ex. printr-un router), produsul va primi o
noud adresd IP. Tn functie de tipul de configuratie, noua adresd IP este atribuitd fie automat de
serverul DHCP (router) sau manual de cétre dvs. Dupd finalizarea configurdrii, produsul poate
fi accesat numai prin adresa de acces urmétoare:

e Adresd de acces general valabila: adresd IP atribuitd manual sau de serverul DHCP
(router) (determinare prin software de scaner de refea sau prin configuratia de refea a
routerului).

e Adres& de acces pentru sisteme Apple si Linux: https://SMA[numaér de serie].local
(de ex. https://SMA0123456789.local)

e Adres& de acces pentru sistemele Windows si Android: http://SMA[numér de serie]
(de ex. http://SMA0123456789)

E] Probleme de comunicare in reteauva locala

Intervalul de adrese IP de la 192.168.12.0 péné& la 192.168.12.255 este alocat pentru
comunicare pentru produsele SMA si pentru accesul direct la produsele SMA.

Dacé acest interval de adrese IP este utilizat in refeaua locald, pot s apard probleme de
comunicare in refeaua locald.

e Nu utilizati intervalul de adrese IP de la 192.168.12.0 pénd la 192.168.12.255n
refeaua locald.

Conditii:
O Produsul trebuie sa fie conectat cu o refea locald prin intermediul unui cablu de refea (de ex.,
printr-un router).

O Produsul trebuie sa fie integrat in refeaua locald. Sfat: Aveti diferite posibilitdti de a integra
produsul in refeaua locald cu ajutorul asistentului de instalare.

O Trebuie sa fie disponibil un dispozitiv terminal inteligent (de ex. smartphone, laptop sau
tabletd).

O Dispozitivul terminal inteligent trebuie s fie in aceeasi retea locald ca si produsul.

[ Pe terminalul smart trebuie sa fie instalatd versiunea actuald a unuia dintre urmétoarele
browsere web: Chrome, Edge, Firefox sau Safari.

O Pentru modificarea unor setdri relevante pentru retea, dupd trecerea primelor 10 ore de
alimentare sau dupd incheierea asistentului de instalare, trebuie sa fie disponibil SMA Grid
Guard-Code al instalatorului. SMA Grid Guard-Code poate fi solicitat de la Online Service
Center.

Cum se procedeazé:

1. Deschidefi browserul web al dispozitivului dvs. terminal si introducefi adresa IP a produsului in
randul de adresd al browserului web.
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2. E] Browserul web araté o avertizare

Dupéd ce a fost infrodus& adresa de acces a produsului, poate apérea o notd care
informeaz& asupra faptului ¢& nu este sigurd conexiunea cu interfata de utilizator.

* Continuafi incarcarea interfefei de utilizator.

M Se deschide pagina de conectare a interfefei de utilizator.

8.1.4 Stabilirea conexiunii prin WLAN in refeaua locala

E] Adresa IP noud la conectarea intr-o retfea locala

Cand produsul este conectat cu o refea locald (de ex. printr-un router), produsul va primi o
noud adresd IP. n functie de tipul de configuratie, noua adresa IP este atribuitd fie automat de
serverul DHCP (router) sau manual de cétre dvs. Dupd finalizarea configurérii, produsul poate
fi accesat numai prin adresa de acces urmétoare:
e Adresd de acces general valabila: adresd IP atribuitd manual sau de serverul DHCP
(router) (determinare prin software de scaner de retea sau prin configuratia de refea a
routerului).

¢ Adresd de acces pentru sisteme Apple si Linux: https://SMA[numar de serie].local
(de ex. https://SMA0123456789.local)

e Adresd de acces pentru sistemele Windows si Android: http://SMA[numér de serie]
(de ex. http://SMA0123456789)

Conditii:

O Produsul trebuie sa fie pus in functiune.

O Produsul trebuie sd fie integrat in reteaua locald. Sfat: Aveti diferite posibilitdfi de a integra
produsul in refeaua locald cu ajutorul asistentului de instalare.

O Trebuie s& fie disponibil un dispozitiv terminal inteligent (de ex. smartphone, laptop sau
tabletd).

O Dispozitivul terminal inteligent trebuie s& fie in aceeasi retea locald ca si produsul.

O Pe terminalul smart trebuie s& fie instalatd versiunea actuald a unuia dintre urmétoarele
browsere web: Chrome, Edge, Firefox sau Safari.

O Pentru modificarea unor setdri relevante pentru refea, dupd trecerea primelor 10 ore de
alimentare sau dupd incheierea asistentului de instalare, trebuie sa fie disponibil SMA Grid
Guard-Code al instalatorului. SMA Grid Guard-Code poate fi solicitat de la Online Service
Center.

E] Nu este posibil importul si exportul fisierelor pe dispozitive terminale
inteligente cu sistem de operare iOS

Din motive tehnice, nu este posibil importul si exportul de fisiere (de ex. importul unei
configuratii de invertor, salvarea configuratiei curente a invertorului sau exportul de incidente
si parametri) pe dispozitive terminale inteligente cu sistem de operare iOS.
e Utilizafi un dispozitiv terminal inteligent f&rd sistem de operare iOS pentru a importa si
exporta fisiere.
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Cum se procedeazé:
* Introducefi adresa IP a produsului in réndul de adresd al browserului web.

M Se deschide pagina de conectare a interfefei de utilizator.

8.2 Logarea si delogarea pe interfata de utilizator

Dupad ce a fost realizatd legdtura cu interfata de utilizator a invertorului, se deschide pagina de
logare. Conectati-va pe interfafa de utilizator dupd cum este descris mai jos.

E] Utilizarea modulelor cookie

Pentru afisarea corectd a interfetei de utilizator sunt necesare module cookie. Modulele cookie
sunt necesare in scopuri de confort. Prin utilizarea interfefei de utilizator, sunteti de acord cu
folosirea modulelor cookie.

Prima conectare ca instalator sau ca utilizator

E] Alocare parolé pentru utilizator si instalator

La prima apelare a interfetei de utilizator, trebuie alocate parolele pentru grupurile de
utilizatori Instalator si Utilizator. Dacd invertorul a fost inregistrat intr-un System Manager
(de ex. SMA Data Manager) si parola de instalatie a fost atribuitd, parola instalafiei este
simultan si parola pentru instalatori. In acest caz, trebuie atribuitd numai parola de utilizator.

¢ In cazul in care, in calitate de specialist, alocati parola de utilizator, dati parola numai
unor persoane care urmeazd sd apeleze datele invertorului din interfafa de utilizator.

* Dacd atribuiti parola de instalator in calitate de utilizator, dati parola numai unor
persoane care urmeazd s& primeascd drepturile de acces la instalafie.

E] Parola de instalator pentru invertoare, care sunt inregistrate intr-un System
Manager sau in Sunny Portal

Pentru ca invertorul sa poatd fi inregistrat intr-un System Manager (de ex., SMA Data
Manager) sau intr-o instalatie Sunny Portal, parola pentru grupul de utilizatori Instalatori si
parola instalatiei trebuie s& corespundd. Daca atribuiti o parold pentru grupul de utilizatori
Instalatori din interfata de utilizator, aceeasi parold trebuie atribuité si ca parold a instalafiei.

* Pentru toate dispozitivele SMA din instalatie este atribuitd o parold de instalator unitard.

Cum se procedeazé:

1. Selectati limba dorita din lista derulant& Limbé.
. In campul Parol@, introduceti o parold pentru grupul de utilizatori Utilizatori.
. Reintroduceti parola in cémpul Repetare parola.

. Selectati Salvare.

O N O N

. in cémpul Parol& noud, introduceti o parold pentru grupul de utilizatori Instalatori. Alocati o
parold unitard pentru toate dispozitivele SMA ce urmeazd a fi inregistrate intr-o instalatie.
Parola de instalatori este simultan si parola instalatiei.

6. Reintroducefi parola in cdmpul Repetare parola.
7. Selectati Salvare si conectare.

™ Se deschide pagina Configurare invertor.
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Conectarea ca instalator sau ca utilizator
1. Selectati limba dorit& din lista derulantd Limbé.
2. Tn lista derulantd Grup de utilizatori, selectafi Instalatori sau Utilizatori.
3. Introduceti parola in cémpul Password (Parold).
4. Selectati Login.

M Se deschide pagina de pornire a interfetei de utilizator.

Deconectarea ca instalator sau ca utilizator
1. Selectati meniul Setdri utilizator din dreapta barei de meniu.
2. In meniul contextual urmdtor, selectati [Logout].

M Se deschide pagina de conectare a inferfefei de utilizator. Deconectarea a reusit.
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8.3  Structura paginii de pornire a interfetei de utilizator
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Figura 14: Structura paginii de pornire a interfetei de utilizator (exemplu)
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Pozitie
A
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Denumire

Meniu

Setari utilizator

Ajutor
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SMA Solar Technology AG

Semnificatie
Oferd urmatoarele funcii:

e Acasa
Deschide pagina de pornire a interfefei-utilizator

* Valori momentane
Valori mdsurate actuale ale invertorului

* Parametri dispozitiv
Aici pot fi vizualizafi si configurati diferifi parametri
de functionare ai invertorului, in funcfie de grupul de
utilizatori.

* Incidente
Aici sunt afisate incidentele apdrute in perioada
selectatd. Existd tipurile de incidente Informatie,
Avertizare si Eroare. Incidentele actuale de tip
Eroare si infre,ﬁnere sunt afisate suplimentar in
Viewlet Stare dispozitiv. Este afisat intotdeauna
numai incidentul cu prioritatea cea mai mare. Dacd
existd, de exemplu, simultan o avertizare si o eroare,
va fi afisatd numai eroarea.

* Configuratia dispozitivului
Aici pot fi efectuate diferite setdri pentru invertor.
Selectia depinde de grupul de utilizatori conectat si
de sistemul de operare al dispozitivului cu care a fost
apelatd interfata de utilizator.

* Date
Pe aceastd pagind gdsiti toate datele salvate in
memoria intern& a invertorului sau pe un mediu
extern de stocare.

Tn funcfie de grupul de utilizatori conectat, oferd urmétoo-
rele functii:

* Pornire asistent instalare

* SMA Grid Guard-login

e logout
Ofer& urmatoarele funcii:

* Afisare informatfii despre licenfele Open Source
utilizate

* Link spre pagina web a SMA Solar Technology AG
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Pozitie Denumire Semnificatie

D Ré&nd de stare Afiseazd urmdtoarele informatii:

Numdrul de serie al invertorului
Versiunea de firmware a invertorului

Adresa IP a invertorului in reteaua locald si/sau
adresa IP a invertorului in caz de conexiune WLAN

La conexiune WLAN!: Intensitatea semnalului
conexiunii WLAN

Grup de utilizatori conectat

Data si ora invertorului

E Puterea si consumul ac- Curba in timp a puterii fotovoltaice si a puterii de consum
tuale a gospodériei in perioada de timp selectatd. Puterea de
consum este prezentatd numai dacd in sistem este instalat
un contor de energie.

F Indicator stare Diferitele secfiuni aratd informatii despre starea actual& a
instalatiei fotovoltaice.

Stare dispozitiv

Aratd dacd invertorul tocmai se afld intr-o stare de
functionare ireprosabil& sau dacd existd o eroare
sau o avertizare.

Putere actuala

Aratd puterea generatd de invertor la momentul
respectiv.

Stare tehnicd module

Aratd cate componente de tehnica modulelor sunt
prezente si care este starea acestora (existd numai
dacd este conectatd tehnica de module TS4)

Randament

Indica producfia de energie a invertorului.
Importare din retea

Indic& importul de energie din refeaua publica.
Putere la punctul de racord la retea

Aratd ce putere este alimentatd momentan la punctul
de racord la retea sau importatd din acest punct.

8.4  Activare Smart Inverter Screen

Cu Smart Inverter Screen, cele mai importante date ale invertorului sunt aofisate deja pe pagina de
conectare a interfetei de utilizator. Putefi activa Smart Inverter Screen dupd cum este descris in

continuare.
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Cum se procedeazé:
1. Apelati interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
2. Conectativa ca Instalator sau ca Utilizator.
3. Pe pagina de pornire a interfetei de utilizator, selectati meniul Setdri utilizator (vezi
capitolul 8.3, pagina 61).
4. Selectati [Smart Inverter Screen].

M Smart Inverter Screen este activat.

8.5 Pornire asistent de instalare
A SPECIALIST

Asistentul de instalare v& ghideaz& pas cu pas prin pasii necesari pentru prima configurare a
invertorului.

Structura asistentului de instalare:

# Home. 2- O-
x| - s ‘ 5 :
Network configuration @ User Information

DIL switches configured

Name of the network Type of communication 1P address of the nvertar Status

Ne
Y.
w
T

TOSISW-04264 WLAN 0000 © No comnest ton

Etheret 1018206 Qo

B
Figura 15: Structura asistentului de instalare (exemplu)
Pozitie Denumire Semnificatie
A Pasi de configurare Prezentare generald a pasilor asistentului de instalare. Nu-

mdrul de pasi depinde de tipul de dispozitiv si de module-
le instalate suplimentar. Pasul in care vé aflati este evide-
nfiat cu albastru.

B Informatii pentru utiliza- Informatii despre pasul de configurare actual si despre po-
tor sibilitgfile de setare ale pasului de configurare.

C Camp de configurare  n acest cémp putefi efectua setdrile.

Conditie:

O La configurarea dupd trecerea primelor 10 ore de alimentare sau dupd incheierea asistentului
de instalare, pentru modificarea parametrilor relevanti pentru refea trebuie s& fie disponibil
SMA Grid Guard-Code. SMA Grid Guard-Code poate fi solicitat de la Online Service Center.
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Cum se procedeazé:
1. Apelati interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
2. Conectati-va ca Instalator.

3. Pe pagina de pornire a interfetei de utilizator, selectati meniul Setdri utilizator (vezi
capitolul 8.3, pagina 61).

4. Selectati [Pornire asistent de instalare] din meniul contextual.

M Asistentul de instalare se deschide.

8.6 Activare functie WPS

Functia WPS poate fi utilizat& in diferite scopuri:
* Conectare automatd cu o retea (de ex. prin router)
* Conexiune directd intre produs si un dispozitiv terminal inteligent

in functie de scopul in care dorifi sé folosifi funcfia WPS, activarea se realizeaza in mod diferit.
Activarea functiei WPS pentru conectarea automaté cu o refea

Conditii
O WLAN trebuie sd fie activat in produs.

[0 WPS la router trebuie sé fie activat.

Cum se procedeazé:

1. Apelati interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
. Conectativé ca Instalator.
. Porniti asistentul de instalare (vezi capitolul 8.5, pagina 64).
. Selectati pasul Configurare retea.
. in fila WLAN, selectati butonul WPS pentru retele WLAN.
. Selectati Activare WPS.

7. Selectati Salvare si continuare si pdrdsifi asistentul de instalare.

o O N

M Funcfia WPS este activd, iar legétura automatd cu refeaua se poate realiza.

Activarea functiei WPS pentru conexiunea directd cu un dispozitiv terminal
inteligent
* Ciocaniti de 2 ori consecutiv in capacul carcasei produsului. in acest fel, funcfia WPS a

produsului este activatd timp de cca. 2 minute. Activarea este semnalizatd prin aprinderea
intermitentd rapidd a LED-ului albastru.

8.7  Oprire si pornire WLAN

Invertorul este echipat standard cu o interfatd WLAN activatd. Dacd nu dorifi s& utilizati WLAN,
putefi dezactiva funcfia WLAN si sd o activati din nou in orice moment. Putefi dezactiva sau activa
independent una de cealalt& conexiunea direct& prin WLAN si conexiunea prin WLAN in refeaua
locals.
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E] Activarea functiei WLAN este posibilé numai prin intermediul conexiunii
Ethernet

In cazul in care dezactivafi funcfia WLAN atét pentru conexiunea directd, cét si pentru
conexiunea in refeaua locald, accesul la interfata de utilizator a invertorului si, astfel,
reactivarea interfetei WLAN este posibil& numai prin intermediul unei conexiuni Ethernet.

Procedura de bazd pentru modificarea parametrilor de funcfionare este descris& intr-un alt capitol
(vezi capitolul 8.12, pagina 69).

Dezactivarea WLAN

In cazul in care doriti s& dezactivati complet functia WLAN, trebuie s& dezactivafi atét conexiunea
directd, cét si conexiunea in refeaua locald.

Cum se procedeazaé:

* Pentru dezactivarea conexiunii directe, selectati din grupul de parametri Comunicare
instalatie > WLAN parametrul Soft-Access-Point este activat si setati pe Nu.

* Pentru dezactivarea conexiunii in refeaua locald, selectati din grupul de parametri
Comunicare instalatie > WLAN parametrul WLAN este activat si setafi pe Nu.

Activarea WLAN

Dacd afi dezactivat functia WLAN pentru conexiunea directd sau conexiune in refeaua locald,
puteti reactiva functia WLAN prin urmdtoarea procedurd.

Conditie:
O Daca functia WLAN a fost dezactivatd complet anterior, invertorul trebuie sé fie conectat la un
computer sau la un router prin Ethernet.

Cum se procedeazé:
* Pentru activarea conexiunii directe WLAN, selectati din grupul de parametri Comunicare
instalatie > WLAN parametrul Soft-Access-Point este activat si setati pe Da.
* Pentru activarea conexiunii WLAN in reteaua locald, selectati din grupul de parametri
Comunicare instalatie > WLAN parametrul WLAN este activat si setafi pe Da.

8.8 Dezactivarea dfisajului dinamic al puterii

in mod standard, produsul isi semnaleazd in mod dinamic puterea prin pulsarea LED-ului verde.
LED-ul verde se aprinde si se stinge consecutiv sau st& aprins continuu la putere maximd. Diferitele
graddtii se referd la limita de putere activa setat& a produsului. Dacé afisajul nu este dorit,
dezactivali aceastd funcfie utilizénd urmdatoarea procedurd. LED-ul verde se aprinde apoi continuu
pentru a semnaliza modul de funcfionare cu alimentare.

Procedura de bazd pentru modificarea parametrilor de funcfionare este descris& intr-un alt capitol
(vezi capitolul 8.12, pagina 69).

Cum se procedeazé:

+ Tn grupul de parametri Dispozitiv > Functionare, selectati parametrul Indicare dinamicé a
puterii prin LED-ul verde si setati pe Oprit.
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8.9 Schimbare parola

Parola pentru produs poate fi modificatd pentru ambele grupuri de utilizatori. Pe langd parola
proprie, grupul de utilizatori Instalatori poate modifica si parola pentru grupul de utilizatori
Utilizatori.

E] Instalatii inregistrate intr-un produs de comunicare

In cazul instaldfiilor inregistrate intr-un System Manager (de ex., SMA Data Manger) sau in
Sunny Portal, pentru grupul de utilizatori Instalatori puteti aloca parola si din System
Manager. Parola pentru grupul de utilizatori Instalatori este simultan si parola instalafiei.
Dacd atribuiti o parold pentru grupul de utilizatori Instalatori din interfafa de utilizator, care
nu corespunde parolei instalatiei din System Manager, invertorul nu mai poate fi inregistrat de
System Manager.

* Asigurativa cd parola pentru grupul de utilizatori Instalatori corespunde cu parola
instalafiei.

Cum se procedeaza:

1. Apelafi interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
. Logati-va pe interfafa-utilizator (vezi capitolul 8.2, pagina 59).
. Apelati meniul Parametri dispozitiv.

. Selectati [Editare parametri].

O N W0 N

. Modificati parola pentru grupul de utilizatori dorit in grupul de parametri Drepturi de
utilizator > Control acces.

6. Pentru a salva modificarile, selectati [Salvare toate].

8.10 Generarea si modificarea cheii de produs

Dacd afi vitat parola pentru produs, puteti folosi cheia de produs pentru a atribui o parol& noud.
Parola de produs este stocaté doar in dispozitiv. O cheie de produs pierdutd nu poate fi restabilits,
ci doar generatd din nou. Generarea unei chei de produs nu este obligatorie, ins& este
recomandatd de SMA Solar Technology AG, deoarece cheia de produs sporeste semnificativ
securitatea sistemului.

Generarea pentru prima oard a cheii de produs

Trebuie generatd céte o cheie de produs pentru grupul de utilizatori Utilizatori si Instalatori.

Cum se procedeazé:
1. Apeldti interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
2. Conectativa la interfata de utilizator ca Utilizator sau ca Instalator(vezi capitolul 8.2,
pagina 59).

. Apelati meniul Setéri utilizator.

. Selectati [Drepturi de acces].

. Selectati [Cod produs].

o 0 AW

. Introduceti secretul specific de dispozitiv al produsului. Pe interfata de utilizator este indicat ce
secret specific al dispozitivului este utilizat si unde 1l gasiti.
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7. Selectati [Generare].
M Este generatd o serie de semne, care reprezintd cheia de produs.
8. Notati imediat cheia de produs si pdstrati-o intr-un loc sigur. Dupd pdrdsirea paginii, cheia de
produs nou generatd nu mai poate fi afisatd. Cheia de produs notatd trebuie sa vé fie
accesibild numai dvs.

Generarea unei chei noi de produs

In cazul in care cheia de produs a devenit accesibild unor persoane neautorizate, aceasta poate fi
generatd din nou Tn orice moment. Pentru a genera din nou cheia de produs, trebuie s existe
cheia de produs valabil& in momentul respectiv.

Cum se procedeazé:
1. Apelafi interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
2. Conectati-va la interfata de utilizator ca Utilizator sau ca Instalator(vezi capitolul 8.2,
pagina 59).

. Apelati meniul Setéri utilizator.

. Selectati [Drepturi de acces].

. Selectati [Cod produs].

. Introducefi codul de produs actual valabil.

N O 00 h W

. Selectafi [Generare].

M Este generatd o serie de semne, care reprezint& noua cheie de produs.
8. Notatfi imediat cheia noud de produs si péstrati-o intr-un loc sigur. Dupd pdrdsirea paginii,
cheia de produs nou generatd nu mai poate fi afisatd. Cheia de produs valabilg pand la acel
moment nu mai este valabil& dup& generarea unei chei de produs noi. Cheia de produs
notatd trebuie s& v& fie accesibil& numai dvs.

8.11 Configurarea accesului de service

in cazul unei disfuncfionalitdfi a produsului, poate fi necesar ca un utilizator de service autorizat de
SMA Solar Technology AG s& inferving in interfafa de utilizator a produsului.

Pentru efectuarea serviciilor din perioada de garantie, trebuie activat accesul de service. Pentru ca,
in caz de urgentd, s& poatd fi posibild interventia de service rapid& si necomplicatd, accesul de
service trebuie sd fie activat permanent.

Accesul de service poate fi activat sau dezactivat in orice moment.

Cum se procedeazaé:
1. Apelafi interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
2. Conectativd la interfata de utilizator ca Utilizator sau ca Instalator(vezi capitolul 8.2,
pagina 59).

. Apelati meniul Setdri utilizator.

. Selectati [Drepturi de acces].

. Selectati [Service].

o 0 N W

. Activati sau dezactivati accesul de service din lista derulantd:
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7. Pentru a activa accesul de service permanent, selectafi [Da, permanent] din lista derulantd.

8. Pentru a activa accesul de service pentru o anumitd perioadd de timp, selectati [Da,
temporar] din lista derulantd si, dupd caz, adaptati data de expirare.

9. Pentru a dezactiva accesul de service, selectati [Nu] din lista derulantd.

10. Pentru a salva modificrile, selectati [Salvare].

8.12 Modificarea parametrilor de functionare
Parametrii invertorului sunt setati din fabricé pe anumite valori. Putefi modifica parametrii pentru a
optimiza comportamentul de lucru al invertorului.

In acest capitol se descrie procedura de bazé pentru modificarea parametrilor de funcfionare.
Modificati intotdeauna parametrii de functionare conform descrierii din acest capitol.

Anumiti parametri sensibili nu sunt vizibili decdt pentru personalul de specialitate si nu pot fi
modificati decét de personal de specialitate prin intfroducerea codului personal SMA Grid Guard.
Codul SMA Grid Guard poate fi solicitat de la Online Service Center.

E] F&ré& configurare prin Sunny Explorer

Sunny Explorer nu acceptd configurarea invertoarelor cu interfatd de utilizator proprie.
Invertorul poate fi inregistrat cu Sunny Explorer, insd utilizarea Sunny Explorer pentru
configurarea acestui invertor explicit nu este recomandatd. SMA Solar Technology AG nu Tsi
asumd ré&spunderea pentru date lipsd sau eronate si pentru posibilele pierderi de randament
rezultate.

¢ Folositi interfata de utilizator a invertorului pentru configurare.

Conditii
O Modificarile parametrilor relevanti pentru refea trebuie aprobate de exploatatorul de retea
responsabil.

Cum se procedeaza:

1. Apelafi interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
. Llogativa pe interfata-utilizator (vezi capitolul 8.2, pagina 59).
. Apelati meniul Parametri dispozitiv.

. Selectati [Editare parametri].

O N WO N

. Navigati la parametru sau folositi functia de céutare. In modul de vizualizare si la céutare se
poate comuta intre canal si nume.

6. Pentru modificarea parametrilor marcati cu un lacdt, conectati-vé cu codul SMA Grid Guard
(numai pentru instalatori). Pentru aceasta, in meniul Setari utilizator, > selectati SMA Grid
Guard-Login, infroducefi SMA Grid Guard si selectafi [Login].

7. Modificarea parametrului dorit.
8. Pentru a salva modificdrile, selectati [Salvare toate].
™ Parametrul este configurat.
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E] Preluarea setérilor
Salvarea seté&rilor efectuate este indicatd prin simbolul clepsidrd din interfafa de utilizator.
Dacd existd tensiune DC suficientd, datele sunt transferate direct la invertor sau preluate de la
acesta. Dacd tensiunea DC este prea micd (de ex., seara), setdrile sunt salvate, dar nu pot fi
transferate direct la invertor si nu pot fi preluate de acesta. Atéta timp cét invertorul nu a
recepfionat si nu a preluat incd setdrile, simbolul clepsidrd este inc& afisat pe interfata de
utilizator. Setdrile sunt preluate atunci cand existd o tensiune DC suficientd si invertorul
reporneste. Setdrile au fost salvate, de indatd ce simbolul clepsidrd apare pe interfata de
utilizator. Set&rile nu se pierd. V& putefi deconecta de la interfata de utilizator si putefi p&rdsi
instalatia.

8.13 Setarea setului de date national
A\ SPECIALIST

Pentru ca produsul s& inceapd sé& functioneze, trebuie s& se seteze un set de date de fard (de ex.
prin asistentul de instalare pe interfafa de utilizator a produsului sau printr-un produs de
comunicare). Funclionarea produsului este opritd cat timp nu este setat un set de date de tard.
Aceastd stare este semnalizatd prin clipirea simultand a LED-ului verde si rosu. Invertorul va incepe
automat s& functioneze dupd incheierea configurdrii produsului.

Invertorul este setat din fabricd la un set de date de tard general valabil. Trebuie s& adaptati setul
de date de tard la locul de instalare.

E] Setul de date national trebuie sd fie setat corect

Dacd setati un set de date national care nu este valabil pentru fara dvs. sau scopul dvs. de
utilitare, acest lucru poate conduce la defectarea instalatiei si la probleme cu exploatatorul
refelei. Cand alegeti setul de date national respectati in orice caz normele si directivele
valabile la fata locului, precum si caracteristicile instalatiei (de ex. mérimea instalatiei, punctul
de conectare la refea).
e Dacd nu stifi cu certitudine ce norme si directive sunt valabile pentru fara dvs. sau pentru
scopul dvs. de utilizare, contactati exploatatorul refelei.

E] Modificarea numelor si unitdtilor parametrilor de retea pentru indeplinirea
dispozitiilor de racordare la refea conform Regulamentului (UE) 2016/631
(valabil incepénd cu 27.04.2019)

Pentru indeplinirea dispozitillor UE de racordare la refea (valabile incepénd cu 27.04.2019),
numele si unitdfile parametrilor de refea au fost modificate. Modificarea este valabila
incepand cu versiunea de firmware 2 3.00.00.R, dacd este setat un set de date regional
pentru indeplinirea dispozitilor UE de racordare la refea (valabile incepénd cu 27.04.2019).
Numele si unitdfile parametrilor de refea la invertoarele cu o versiune de firmware

< 2.99.99.R nu sunt vizate de modificare si prin urmare rdmén in continuare valabile. Acest
lucru este valabil de asemenea incepand cu versiunea de firmware 2 3.00.00.R, dacd este
setat un set de date regional, valabil pentru t&rile din afara UE.

Procedura de bazd pentru modificarea parametrilor de funcfionare este descris& intr-un alt capitol
(vezi capitolul 8.12, pagina 69).
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Cum se procedeazé:

+ in grupul de parametri Monitorizare refea > Monitorizare refeq, selectati Setare normé
de taré si setafi setul de date de tard dorit.

8.14 Configurarea metodei de putere activé
A SPECIALIST

Pornire asistent instalare
1. Apelafi interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
2. Conectati-vd ca Instalator.
3. Porniti asistentul de instalare (vezi capitolul 8.5, pagina 64).

4. Selectati la fiecare pas [Salvare si continuare] péné la pasul Serviciul reglare
functionare retea.

5. Efectuati configurarea dupd cum este descris in continuare.

Realizarea configurdrii pentru instalatii cu valori specificate extern
1. Setati Reglare punct de racord refea pe [Oprit].
2. Tn fila Proceduri putere activd, setafi comutatorul Specificatie putere activé pe [Pornit].
3. Din lista derulantd Mod de functionare specificatie putere activé, selectati opfiunea
Specificatie externd.
4. Din lista derulantd Comportament fallback, selectati optiunea Preluare valori fallback.

5. Introducetfi in cdmpul Valoare fallback a puterii active maxime valoarea la care, dupd
expirarea perioadei de timeout, invertorul s& Tsi limiteze puterea nominal& Tn cazul unei
intreruperi a comunicdrii cu unitatea de comandé& supraordonatd.

6. in campul Timeout, infroducei cdt timp s& astepte invertorul pand cand s& Tsi limiteze puterea
nominald la valoare de fallback setatd.

7. Dacd pentru o specificafie O % sau O W nu este permis ca invertorul s& alimenteze minor
putere activd in reteaua de curent electric publicd, selectafi in lista derulanté Deconectare de
la retea in cazul specificatiei puterii nominale 0% optiunea Da. Astfel se asigurd cd in
cazul unei specificatii 0 % sau O W, invertorul se decupleazd de la refeaua de curent electric
public& si cd nu alimenteazd putere activa.

Realizarea configurdrii pentru instalatii cu valori specificate manual
1. Tn fila Proceduri putere activé, setali comutatorul Reglare punct de racor retea pe
[Pornit].
2. Introduceti intreaga putere a modulelor fotovoltaice in cémpul Putere nominalé instalatie.

3. In lista derulantd, selectati Mod de functionare limitare putere activé la punctul de
racord retea, dacd limitarea puterii active s& se facd printr-un procent fix prescris sau in wati.

4. In c&dmpul Limit& setatd putere activé la punct racord reteaq, introduceti valoarea la care
sé fie limitatd puterea activd la punctul de racord refea. Pentru puterea activd zero, valoarea
trebuie setat& pe 0.

5. Setati Prescriere putere activé pe [Pornit].
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6. Pentru specificarea manuald, setafi in lista derulantd Mod de functionare prescriere putere
activé optiunea Prescriere manualé in % sau Prescriere manualé in W si introduceti
valoarea specificatd in cdmpul Putere activa.

7. Dacd doriti ca invertorul s& regleze puterea activd la punctul de racord la refeq, selectati in
lista derulantd Mod de functionare prescriere putere activa opfiunea Prescriere
externd, in lista derulantd Comportament fallback opfiunea Preluare valori fallback si
in lista derulantd Deconectare de la refea la 0% prescriere putere activé opfiunea Nu.

8.15 Configurarea functiei Modbus
A SPECIALIST

Interfafa Modbus este dezactivatd implicit, iar portul de comunicare 502 este sefat.

Pentru a avea acces la invertoare cu SMA Modbus® sau SunSpec® Modbus®, inferfata trebuie sa
fie activatd. Dupd activarea interfefei pot fi modificate porturile de comunicare ale ambelor
protocoale IP. Informatii referitoare la punerea in functiune si configurarea interfetei Modbus gdsiti
in sectiunea Informatii tehnice "SMA si interfafa SunSpec Modbus®" de pe site-ul web www.SMA-
Solar.com.

Informatii despre ce registre Modbus sunt acceptate gdsiti in secfiunea Informatii technice
"Modbus® - parametri si valori mésurate" de pe site-ul web www.SMA-Solar.com.
E] Masuri pentru siguranta datelor in cazul interfetei Modbus activate

Dacé activafi interfata Modbus, existd riscul ca utilizatori neautorizati sd acceseze datele
instalatiei dvs. fotovoltaice si s& le manipuleze.

Pentru a restabili siguranfa datelor, luati masuri de protectie, cum ar fi:
¢ Instalati Firewall.
* Tnchideti porturile de refea de care nu aveti nevoie.
* Permitefi accesul de la distant& numai prin tunel VPN.
e Nu instalati Port-Forwarding pe porturile de comunicare utilizate.

* Pentru a dezactiva interfata Modbus, resetati invertorul la set&rile din fabricd sau
dezactivati din nou parametri activati.

Cum se procedeazaé:

* Activafi interfata Modbus si, dupd caz, adaptati porturile de comunicare (vezi Informatii

tehnice "SMA MODBUS" sau "SUNSPEC MODBUS" pe site-ul web www.SMA-Solar.com).

8.16 Activarea receptiondrii semnalelor de control (numai
pentru ltalia)
A SPECIALIST

La instalatiile din ltalia, pentru a receptiona comenzile de control ale operatorului de refeq, setafi
urmatorii parametri.

Procedura de bazd pentru modificarea parametrilor de funcfionare este descris& intr-un alt capitol
(vezi capitolul 8.12, pagina 69).
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Parametru Valoare / interval Rezolutie Implicit
ID aplicatie 0 - 16384 1 16384
Adres§ GOOSE-MAC  01:0C:CD:01:00:00 - 1 01:0C:CD:01:00:00

01:0C:CD:01:02:00

Cum se procedeazaé:
1. Selectati grupul de parametri Comunicare externd > Configurare IEC 61850.
2. Setati parametrul Server IEC activat pe Da.
3. Selectati grupul de parametri Configurare GOOSE.
4

. Selectati parametrul Application-ID si introduceti GOOSE-Application-ID stabilité de
operatorul de retea. Setarea standard este 16384. Cu valoarea implicitd, editarea de
GOOSE-Messages este dezactivatd. Editarea GOOSE-Messages se poate activa numai cu un
Application-ID valabil.

5. Selectati parametrul Adresd GOOSE-MAC si introduceti adresa MAC de la gateway al
operatorului de refea de la care invertorul s& accepte comenzi de control. Valoarea o obtinefi
de la operatorul dvs. de refea.

6. Selectati [Salvare toate].

7. Repornifi invertorul. Pentru aceasta, oprifi comutatorul de intrerupere a sarcinii DC, asteptati 5
minute si reporniti comutatorul de ntrerupere a sarcinii DC.

M Receptia de semnale de comandd ale operatorului de refea este activatd.

8.17 Dezactivare monitorizare conductor de protectie
A SPECIALIST

Cand invertorul este instalat Tntr-o refea IT sau intr-o altd form& de refeq, la care este necesard
dezactivarea monitorizdrii conductorului de protectie, dezactivafi monitorizarea conductorului de
protectie folosind urmétoarea procedurd.

Procedura de bazd pentru modificarea parametrilor de funcfionare este descris& intr-un alt capitol
(vezi capitolul 8.12, pagina 69).

Cum se procedeazaé:

* Tn grupul de parametri Monitorizare retea > Monitorizare retea > Normé tard, setati
parametrul Monitorizare conexiune PE pe Oprit.

8.18 Setarea SMA ShadeFix
A SPECIALIST

Puteti seta intervalul de timp in care invertorul urmeazd s& fsi caute punctul de lucru optim si s&
optimizeze MPP-ul instalatfiei fotovoltaice. Dacd nu dorifi s& utilizafi SMA ShadeFix, putefi dezactiva
functia.

Procedura de bazé& pentru modificarea parametrilor de functionare este descrisd intr-un alt capitol
(vezi capitolul 8.12, pagina 69).
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Cum se procedeazé:

+ Tn grupa de parametri Parte DC > Setéri DC > SMA ShadeFix selectati parametrul Interval
de timp SMA ShadeFix si setati intervalul de timp dorit. Sfat: Intervalul de timp optim este de
reguld de 6 minute. Aceast& valoare nu trebuie méritd decdt in cazul modificdrii extrem de
lente a pozitiei umbrei.

* Pentru a dezactiva SMA ShadeFix, in grupa de parametri Parte DC > Setari DC > SMA
ShadeFix setafi parametrul SMA ShadeFix pe Off.

8.19 Generare curbe caracteristice

In timpul masurérii, invertorul poate infrerupe pentru scurt timp alimentarea sau poate alimenta la
putere mai redusd. Durata unei m&surdtori este de cca. 20 de secunde pe intrare DC. Pentru a
evita abuzarea funcfiei si astfel, pierderea de randament, mdsurarea poate avea loc de maximum
10 ori pe zi. Dacd se vor efectua mai mult de 10 mdsurdtori pe zi, este necesard repornirea
invertorului.

O curb& de masurare este alcatuitd din 200 de puncte de mdsurare. Reprezentarea are loc de la
0V péné la tensiunea MPP maximd a invertorului. Curentul electric este limitat prin curentul de
infrare maxim posibil al invertorului.

Curba de mésurare poate fi vizualizatd atét ca curbd caracteristicd IV sau ca curb& caracteristici
putere/tensiune (curb& caracteristicd P-V).

Datele vor fi stocate pe interfata de utilizator pan& la urmdtoarea mésurare.

Cum se procedeazé:
1. Conectafi-vd pe interfata de utilizator a invertorului.
2. in meniu, selectati Diagnoza.
3. Selectafi [Start méasurare noud].

4. Selectati [PDF export] sau [CSV export] pentru a exporta datele dfisate.

8.20 Setarea curentului rezidual nominal al intrerupétorului
de protectie impotriva curentilor reziduali

A SPECIALIST

Dacd se utilizeaz& un intrerupd&tor de protectie impotriva curentilor reziduali cu un curent rezidual
nominal de 30 mA, trebuie s& setafi curentul rezidual nominal la 30 mA. in acest fel, invertorul
reduce curentii de scurgere operationali si impiedic& declansarea falsd a intrerupdtorului de
protectie impotriva curenfilor reziduali (mai multe informatii g&siti in sectiunea Informatii tehnice
"Curenti de descdrcare capacitivi' pe site-ul web www.SMA-Solar.com).

Procedura de bazd pentru modificarea parametrilor de funcfionare este descris& intr-un alt capitol
(vezi capitolul 8.12, pagina 69).

Cum se procedeazé:

* Selectati parametrul Adaptare RCD si setati pe 30 mA.
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8.21 Salvarea configurérii in fisier

Putefi salva configurarea actuald a invertorului intr-un fisier. Puteti folosi acest fisier ca si copie de
rezervd a datelor pentru acest invertor si apoi s& importati fisierul inapoi in acest invertor sau in alte
invertoare de acelasi tip sau familie de dispozitive pentru a configura invertoarele. Sunt salvafi
numai parametrii dispozitivului, nu si parolele.

Cum se procedeazé:
1. Apelati interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
. Logativ& pe interfata-utilizator (vezi capitolul 8.2, pagina 59).
. Selectati meniul Configurare dispozitiv.
. Selectati [Setéri].

. Selectati [Salvare configurare in fisier] din meniul contextual.

o 0 NN

. Urmati indicatiile din fereastra de dialog.

8.22 Preluarea configurérii din fisier
A SPECIALIST

Pentru a configura invertorul, puteti prelua configurarea invertorului dintr-un fisier. Pentru aceasta,
trebuie s& salvafi inainte intr-un fisier configurafia unui alt invertor de acelasi tip sau din aceeasi
familie de dispozitive (vezi capitolul 8.21, pagina 75). Sunt preluati numai parametrii
dispozitivului, nu si parolele.

Conditii
O Modificarile parametrilor relevanti pentru refea trebuie aprobate de exploatatorul de refea
responsabil.
O Trebuie sa existe SMA Grid Guard-Code. SMA Grid Guard-Code poate fi solicitat de la

Online Service Center.

Cum se procedeaza:
1. Apelati interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
. Conectativd la interfata de utilizator ca instalator (vezi capitolul 8.2, pagina 59).
. Selectati meniul Configurare dispozitiv.
. Selectati [Setéri].

. Selectati [Preluare configurare din fisier] din meniul contextual.

o 0 N WO

. Urmati indicatiile din fereastra de dialog.

8.23 Actualizare versiune firmware

Putefi activa o actualizare automat& a versiunii de firmware in invertor sau in produsul de
comunicare.

Dacd pentru invertor nu este setat update-ul automat in produsul de comunicare (de ex. SMA Data
Manager sau Sunny Home Manager) sau in Sunny Portal, avefi posibilitatea de a efectua un
update de firmware manual.

Avefi urmétoarele posibilitati de a actualiza versiunea de firmware:
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* Actudlizare automatd a versiunii de firmware (recomandatd)

* Actualizati versiunea de firmware din interfata de utilizator a invertorului, folosind fisierul de
actualizare existent.

* Cdutati versiunea de firmware prin interfata de utilizator a invertorului si instalati.

8.23.1 Activare actualizare automata a versiunii de firmware
A SPECIALIST

Putefi activa actualizarea automatd a versiunii firmware in invertor sau in produsul de comunicare.

Dacd actualizarea automatd a versiunii de firmware este activatd in invertor, invertorul cautd
update-uri si efectueazd actualizarea.

Dacé actualizarea automatd a versiunii de firmware este activatd in produsul de comunicare,
produsul de comunicare cautd update-uri pentru invertor si efectueazd actualizarea invertorului. Tn
acest caz, actualizarea automatd de firmware este dezactivatd standard in invertor. Astfel se
impiedicd descdrcarea mai multor update-uri.

In acest capitol, descriem actualizarea automatd a versiunii de firmware in inverfor. Procedura
pentru activarea actualiz&rii automate a versiunii de firmware pentru dispozitivele inregistrate Tn
produsul de comunicare se g&seste in instrucfiunile produsului de comunicare.

Procedura de bazd pentru modificarea parametrilor de funcfionare este descris& intr-un alt capitol
(vezi capitolul 8.12, pagina 69).

Cum se procedeazé:

+ in grupul de parametri Dispozitiv > Update, selectati parametrul Update automat si setati
pe Da.

8.23.2 Efectuarea actualizérii versiunii de firmware cu fisier de
actualizare din interfata de utilizator

A SPECIALIST

Conditii:

O Trebuie sa fie disponibil fisierul de update cu firmware-ul dorit al invertorului. Fisierul de
actualizare este disponibil, de ex. pentru descarcare pe pagina de produs a invertorului pe
site-ul web www.SMA-Solar.com. Pentru a descérca fisierul de update, trebuie s& introduceti
numdrul de serie al invertorului.

Cum se procedeazé:
1. Apelati interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
2. Conectativé la interfata de utilizator ca instalator (vezi capitolul 8.2, pagina 59).
3. Selectafi [Editare parametri].
4. Selectati meniul Configurare dispozitiv.
5. in randul de produs, selectati roata dinfatd si selectati Efectuare update firmware.

6. Selectafi [Cautare] si selectati fisierul de update pentru produs.
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7. Selectati Efectuare update firmware.
8. Urmati indicdtiile din fereastra de dialog.

8.23.3 Cautdti versiunea noud de firmware prin interfata de
utilizator a invertorului si instalati

A SPECIALIST

Conditie:

[ Invertorul trebuie sa fie conectat la internet.

Cum se procedeaza:
1. Apelafi interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
. Conectativd la interfata de utilizator ca instalator (vezi capitolul 8.2, pagina 59).
. Selectati meniul Parametri dispozitiv.
. Selectafi [Editare parametri].
. Selectati Dispozitiv > Update.

. Selectati parametrul Cautare si instalare update si setafi pe Executare.

N O O N WON

. Selectati [Salvare toate].

M Versiunea de firmware este actualizatd in fundal.
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9 Scoaterea invertorului de sub tensiune

Inainte de efectuarea lucrdrilor la produs, scoatefi produsul de sub tensiune, conform descrierii din
acest capitol. Cand faceti acest lucru, respectati intotdeauna succesiunea prescrisd.

Pericol de moarte prin electrocutare la distrugerea aparatului de mésura din
cauza supratensiunii

Supratensiunea poate Atingerea carcasei aflate sub tensiune a aparatului de masurd duce la
deces sau la accidentdri cu pericol de deces prin electrocutare.

* Nu utilizati decat aparate de mésurd cu un interval de tensiuni de intrare DC de pénd la cel
putin 1000 V sau mai mari.

Cum se procedeazé:
1. Opriti intrerupé&torul de protectie a cablurilor AC si asigurafi-l impotriva pornirii accidentale.

( )
g J
3. Dacd in tara dvs. se cere asigurarea comutatorului [~ | h
de intrerupere a sarcinii DC impotriva repornirii '@ I‘\
c
La.|

accidentale, asigurati comutatorul de intrerupere a
sarcinii DC cu un lacdt adecvat.

2. Aducefi comutatorul de intrerupere a sarcinii DC in
pozitia O.

4. Asteptafi s& se sting& LED-urile.
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5. Cu ajutorul unui ampermetru-cleste constatatfi
absenta curentului la toate cablurile DC.

Pericol de deces prin electrocutare la atingerea conductorilor DC dezveliti
sau a contactelor de conectori DC deteriorate ori desfécute

Prin deblocarea si scoaterea gresit& a conectorilor DC, conectorii DC se pot rupe si se pot
deteriora, se pot desface din cablurile DC sau nu se mai pot conecta corect. In acest fel,
conductorii DC sau contactele conectorilor DC se pot dezveli. Atingerea conductorilor DC
conducétori de tensiune sau a contactelor conectorilor DC duce la deces ori la accidentari
grave prin electrocutare.
 Cand efectuati lucréri la conectorii DC, purtati ménusi izolatoare si utilizati scule
izolate.

e Asigurativd c& conectorii DC sunt ntr-o stare ireprosabild si cd nu existd conductori
DC sau contacte de conector DC dezvelite.

e Deblocati si scoatefi conectorii DC cu atenfie, conform descrierii de mai jos.

7. Deblocati si scoateti conectorii DC. Pentru aceasta
introduceti o surubelnitd platd sau o agrafd indoitd
(Iatimea lamei: 3,5 mm) intr-una din fantele laterale
si scoateti conectorii DC. Nu scoateti conectorii DC
ridicéndu-i cu surubelnifa, ci introduceti scula Tntr-una 4;
din fantele laterale numai pentru a desface 0
elementul de blocare si nu trageti de cablu.

8. Constatati lipsa de tensiune la intrarile DC intre
polul plus si polul minus, folosind un aparat de
mdsurd adecvat.

_ M

9. Constatati lipsa de tensiune la intrdrile DC intre polul plus si mas& si polul minus si masé,
folosind un aparat de mdsurd adecvat.
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10. Deblocati conectorul AC si trageti-l afard din bucsa
pentru conexiunea AC.
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10 Curétarea produsului

Deteriorarea produsului din cauza detergentilor
Produsul sau piese ale produsului pot fi deteriorate din cauza utiliz&rii de detergenti.

* Produsul si toate piesele produsului se vor curdfa numai cu o lavetd umezitd cu apd curatd.

Cum se procedeazé:

* Asigurativé c& produsul nu prezintd praf, frunzis sau alte murdérii.
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11 Cautarea erorilor

11.1 Cheie de produs pierdutd

Dacd afi uitat parola pentru produs si afi pierdut si cheia de produs, utilizati procedura descrisd Tn
continuare pentru a seta o parold noud. Procedura necesitd accesul fizic la produs.

E] Alocarea parolei la invertoare inregistrate intr-un produs de comunicare

Parola pentru grupul de utilizatori Instalatori este simultan si parola instalafiei in produsul de
comunicare. Modificarea parolei pentru grupul de utilizatori Instalatori poate duce la situatia
n care invertorul nu mai poate fi inregistrat de produsul de comunicare.

* In produsul de comunicare, atribuifi parola modificatd pentru grupul de utilizatori
Instalatori ca parold nou& a instalafiei (vezi instructiunile produsului de comunicare).

Cum se procedeazé:
1. Apelati interfata de utilizator (vezi capitolul 8.1, pagina 54).
2. Selectati grupul de utilizatori Utilizatori sau Instalatori.
3. Selectati [Ati vitat parola?].
4. Selectati [Cheie de produs pierduta]. Dacd nu afi generat incd nicio cheie de produs, in

locul cheii de produs va fi afisat numele secretului specific de dispozitiv. In acest caz,
selectati [### pierdut?].

. Citifi textul de ajutor si introducefi o parol& noud.

(]

6. Selectati [inainte].
7. Executati una dintre actiunile indicate in intervalul de timp specificat.
M Este afisatd o cheie de produs nou generatd.

M Dacd acfiunea efectuatd a fost cicanitul de 2 ori pe capacul carcasei, LED-ul albastru se
aprinde intermitent rapid.

8. Notati imediat cheia noud de produs si péstrati-o intr-un loc sigur. Dupd pardsirea paginii,
cheia de produs nou generatd nu mai poate fi afisatd. Cheia de produs valabild pand la acel
moment nu mai este valabil& dup& generarea unei chei de produs noi. Cheia de produs
notatd trebuie s& v& fie accesibil& numai dvs.

9. Selectafi [Login].
™ Sunteti conectat pe inferfata de utilizator a invertorului.

11.2 Mesaje despre evenimente

11.2.1 Incident 101
A SPECIALIST

Mesaj incident:

* Defectiune retea
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Explicatie:
Tensiunea refelei sau impedanta refelei in punctul de conectare al invertorului este prea ridicatd.
Invertorul s-a decuplat de la refeaua publica de electricitate.

Remediere:

¢ Verificali dacd tensiunea retelei in punctul de conectare al invertorului este permanent in
intervalul permis.

Dacd, din cauza conditiilor de refea locale, tensiunea retelei este in afara intervalului permis,
contactafi exploatatorul retelei. In acest caz, exploatatorul retelei trebuie s& aprobe o ajustare
a fensiunii in punctul de alimentare sau o modificare a limitelor de funcfionare supravegheate.

Dacd tensiunea de retea se mentine in intervalul permis si mesajul este afisat in continuare,
contactafi service-ul.

11.2.2 Incident 102

Mesqj incident:

¢ Defectiune refea

Explicatie:
Tensiunea refelei sau impedanta refelei in punctul de conectare al invertorului este prea ridicatd.
Invertorul s-a decuplat de la refeaua publicd de electricitate.

Remediere:

e Verificati dacd tensiunea refelei in punctul de conectare al invertorului este permanent in
intervalul permis.

Dacg, din cauza conditiilor de refea locale, tensiunea refelei este in afara intervalului permis,
contactafi exploatatorul refelei. In acest caz, exploatatorul refelei trebuie s& aprobe o ajustare
a fensiunii in punctul de alimentare sau o modificare a limitelor de funcfionare supravegheate.

Dacd tensiunea de retea se mentine in intervalul permis si mesajul este afisat in continuare,
contactafi service-ul.

11.2.3 Incident 103

Mesaqj incident:
* Defecfiune refea
Explicatie:

Tensiunea refelei sau impedanta refelei in punctul de conectare al invertorului este prea ridicatd.
Invertorul s-a decuplat de la refeaua publica de electricitate.
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Remediere:

* Verificali dacd fensiunea refelei in punctul de conectare al invertorului este permanent in
intervalul permis.

Dacg, din cauza conditiilor de refea locale, tensiunea refelei este in afara intervalului permis,
contactafi exploatatorul refelei. In acest caz, exploatatorul refelei trebuie s& aprobe o ajustare
a fensiunii in punctul de alimentare sau o modificare a limitelor de funcfionare supravegheate.

Dacd tensiunea de retea se mentine n intervalul permis si mesajul este afisat in continuare,
contactafi service-ul.

11.2.4 Incident 104

Mesqj incident:
¢ Defectiune refea

Explicatie:
Tensiunea refelei sau impedanta refelei in punctul de conectare al invertorului este prea ridicatd.
Invertorul s-a decuplat de la refeaua publica de electricitate.

Remediere:

e Verificati dacd tensiunea refelei in punctul de conectare al invertorului este permanent in
intervalul permis.

Dacd, din cauza conditiilor de refea locale, tensiunea refelei este in afara intervalului permis,
contactafi exploatatorul refelei. In acest caz, exploatatorul retelei trebuie s& aprobe o ajustare
a tensiunii in punctul de alimentare sau o modificare a limitelor de functionare supravegheate.

Dacd tensiunea de refea se mentine in intervalul permis si mesajul este afisat in continuare,
contactati service-ul.

11.2.5 Incident 105

Mesqj incident:
¢ Defecfiune refea
Explicatie:

Tensiunea refelei sau impedanta refelei in punctul de conectare al invertorului este prea ridicatd.
Invertorul s-a decuplat de la refeaua publica de electricitate.
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Remediere:

* Verificali dacd fensiunea refelei in punctul de conectare al invertorului este permanent in
intervalul permis.

Dacg, din cauza conditiilor de refea locale, tensiunea refelei este in afara intervalului permis,
contactafi exploatatorul refelei. In acest caz, exploatatorul refelei trebuie s& aprobe o ajustare
a fensiunii in punctul de alimentare sau o modificare a limitelor de funcfionare supravegheate.

Dacd tensiunea de retea se mentine n intervalul permis si mesajul este afisat in continuare,
contactafi service-ul.

11.2.6 Incident 202

Mesqj incident:
¢ Defectiune refea

Explicatie:
Invertorul este decuplat de la refeaua publica de electricitate, cablul AC este deteriorat sau

tensiunea de refea in punctul de conectare a invertorului este prea micd. Invertorul s-a decuplat de
la refeaua publicg de electricitate.

Remediere:
 Asigurafivé cd disjunctorul este pornit.
e Asigurafivé de faptul c& nu este deteriorat cablul si c& este conectat corect.
¢ Asigurafivd cd setul de date national este setat corect.

e Verificati dacd tensiunea refelei in punctul de conectare al invertorului este permanent in
intervalul permis.

Dacd, din cauza conditiilor de refea locale, tensiunea refelei este in afara intervalului permis,
contactafi exploatatorul refelei. In acest caz, exploatatorul retelei trebuie s& aprobe o ajustare
a tensiunii in punctul de alimentare sau o modificare a limitelor de functionare supravegheate.

Dacd tensiunea de refea se mentine in intervalul permis si mesajul este afisat in continuare,
contactafi echipa de service.

11.2.7 Incident 203

Mesaj incident:
 Defecfiune refea
Explicatie:
Invertorul este decuplat de la refeaua publica de electricitate, cablul AC este deteriorat sau

tensiunea de refea in punctul de conectare a invertorului este prea micd. Invertorul s-a decuplat de
la refeaua publica de electricitate.
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Remediere:
e Asigurafivg c& disjunctorul este pornit.
e Asigurafiva de faptul c& nu este deteriorat cablul si c& este conectat corect.
e Asigurafivé cd setul de date national este setat corect.

* Verificali dacd fensiunea refelei in punctul de conectare al invertorului este permanent in
intervalul permis.

Dacg, din cauza conditiilor de refea locale, tensiunea refelei este in afara intervalului permis,
contactafi exploatatorul refelei. In acest caz, exploatatorul refelei trebuie s& aprobe o ajustare
a tensiunii in punctul de alimentare sau o modificare a limitelor de funcfionare supravegheate.

Dacd tensiunea de retea se mentine n intervalul permis si mesajul este afisat in continuare,
contactali echipa de service.

11.2.8 Incident 205

Mesqj incident:
¢ Defectiune refea

Explicatie:
Invertorul este decuplat de la refeaua publica de electricitate, cablul AC este deteriorat sau

tensiunea de refea in punctul de conectare a invertorului este prea micd. Invertorul s-a decuplat de
la refeaua publicg de electricitate.

Remediere:
¢ Asigurafivé cd disjunctorul este pornit.
e Asigurafivé de faptul c& nu este deteriorat cablul si c& este conectat corect.
* Asigurativa cd setul de date nafional este setat corect.

* Verificati dacd tensiunea refelei in punctul de conectare al invertorului este permanent in
intervalul permis.

Dacd, din cauza conditiilor de refea locale, tensiunea refelei este in afara intervalului permis,
contactafi exploatatorul refelei. In acest caz, exploatatorul retelei trebuie s& aprobe o ajustare
a tensiunii in punctul de alimentare sau o modificare a limitelor de funcfionare supravegheate.

Dacd tensiunea de refea se mentine in intervalul permis si mesajul este afisat in continuare,
contactafi echipa de service.

11.2.9 Incident 206

Mesaj incident:

* Defecfiune refea
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Explicatie:

Invertorul este decuplat de la refeaua publica de electricitate, cablul AC este deteriorat sau
tensiunea de refea in punctul de conectare a invertorului este prea micd&. Invertorul s-a decuplat de
la refeaua publica de electricitate.

Remediere:
* Asigurafiva cd disjunctorul este pornit.
* Asigurafiva de faptul c& nu este deteriorat cablul si c& este conectat corect.
¢ Asigurafivd c& setul de date national este setat corect.

* Verificati dacd tensiunea refelei in punctul de conectare al invertorului este permanent in
intervalul permis.

Dacd, din cauza conditiilor de refea locale, tensiunea retelei este in afara intervalului permis,
contactafi exploatatorul retelei. In acest caz, exploatatorul retelei trebuie s& aprobe o ajustare
a fensiunii in punctul de alimentare sau o modificare a limitelor de funcfionare supravegheate.

Dacd tensiunea de refea se menfine in intervalul permis si mesajul este afisat in continuare,
contactafi echipa de service.

11.2.10 Incident 301

Mesqj incident:

* Defectiune retea

Explicatie:

Media tensiunii de alimentare calculatd pentru 10 minute a iesit din intervalul permis. Tensiunea
refelei sau impedanta retelei in punctul de conectare al invertorului este prea ridicatd. Invertorul se
decupleazd de la reteaua publicd de electricitate, pentru a mentine calitatea tensiunii.

Remediere:

¢ In timpul regimului de alimentare, verificati dacd tensiunea refelei in punctul de conectare al
invertorului este permanent in intervalul permis.

Dacg, din cauza conditiilor de refea locale, tensiunea refelei este in afara intervalului permis,
contactafi exploatatorul refelei. In acest caz, exploatatorul refelei trebuie s& aprobe o ajustare
a fensiunii in punctul de alimentare sau o modificare a limitelor de funcfionare supravegheate.

Dacd tensiunea de retea se mentine in intervalul permis si mesajul este afisat in continuare,
contactafi service-ul.

11.2.11 Incident 302

Mesqj incident:
e Limitare putere activa Tensiune AC
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Explicatie:
Invertorul si-a redus puterea din cauza tensiunii de refea prea mari, pentru a asigura stabilitatea
refelei.

Remediere:

e Dacd este posibil, verificati dacd tensiunea refelei este supusd la variafii frecvente. Dacd
variafiile sunt numeroase si mesaijul se afiseazd frecvent, contactati exploatatorul refelei si
intrebati-l dacd aprobd o modificare a parametrilor de funcfionare. Dacd exploatatorul refelei
isi d& acordul, discutafi cu echipa de service modificarea parametrilor de service.

11.2.12 Incident 401

Mesaj incident:

* Defecfiune refea

Explicatie:
Invertorul s-a decuplat de la reteaua publicé de electricitate. A fost detectat& o refea izolatd sau o
modificare foarte mare a frecventei retelei.

Remediere:
e Asigurafi-vd cd nu existd nicio pan& de curent si nici lucrdri la refeaua publicd; dupé& caz,
contactafi operatorul de refea.

¢ Verificali ca racordarea la retea s& nu prezinte variafii de frecventd puternice de scurtd
durata.

11.2.13 Incident 404

Mesaqj incident:
* Defecfiune refea

Explicatie:
Invertorul s-a decuplat de la reteaua publicé de electricitate. A fost detectatd o refea izolatd sau o
modificare foarte mare a frecventei retelei.

Remediere:
e Asigurafivd cd nu existd nicio pand de curent si nici lucrdri la refeaua publicd; dupd caz,
contactafi operatorul de refea.

e Verificali ca racordarea la retea s& nu prezinte variafii de frecventd puternice de scurtd
durata.
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11.2.14 Incident 501

Mesqj incident:
¢ Defectiune refea

Explicatie:
Frecventa de refea este situatd in afara intervalului permis. Invertorul s-a decuplat de la refeaua
public de electricitate.

Remediere:
¢ Dacd este posibil, verificati dacd frecventa refelei este supusd la variafii frecvente.

Dacd variatiile sunt numeroase si mesajul se afiseaz& frecvent, contactati exploatatorul refelei
si intrebati-l dacd aprobd o modificare a parametrilor de functionare.

Dacd exploatatorul refelei isi d& acordul, discutati cu echipa de service modificarea
parametrilor de service.

11.2.15 Incident 507

Mesqj incident:

e Limitare putere activd Frecvenfd AC

Explicatie:
Invertorul si-a redus puterea din cauza frecventei de retea prea mari, pentru a asigura stabilitatea
refelei.

Remediere:

¢ Dacd este posibil, verificafi dacd frecventa refelei este supus& la variatii frecvente. Dacd
variatiile sunt numeroase si mesajul se afiseazd frecvent, contactati exploatatorul refelei si
intrebafi-l dacd aprobd o modificare a parametrilor de funcfionare. Dac& exploatatorul retelei
isi d& acordul, discutati cu echipa de service modificarea parametrilor de service.

11.2.16 Incident 601

Mesqj incident:

¢ Defectiune refea

Explicatie:

Invertorul a detectat o component& continug foarte ridicatd neautorizatd in curentul refelei.

Remediere:

e Verificali ca racordul la refea s& nu confing o componentd confinud.

Instrucfiuni de exploatare STP3-6-3AV-40-BE-ro-20 89



11 Céutarea erorilor SMA Solar Technology AG

¢ Dacd mesajul se afiseazd frecvent, contactati exploatatorul retelei si intrebati-l dacd acceptd
mdrirea valorii limitd a supravegherii invertorului.

11.2.17 Incident 701

Mesqj incident:
¢ Frecventd nepermisa

¢ Verificare parametri

Explicatie:
Frecventa de refea este situatd in afara intervalului permis. Invertorul s-a decuplat de la reteaua
publica de electricitate.

Remediere:
e Verificali cablajul AC de la invertor pé&nd la contorul de alimentare.
¢ Dacd este posibil, verificati dacd frecventa refelei este supusd la variafii frecvente.

Dacd variatiile sunt numeroase si mesajul se afiseaz& frecvent, contactati exploatatorul refelei
si intrebati-l dacd aprobd o modificare a parametrilor de functionare.

Dacd exploatatorul retelei isi d& acordul, discutati cu echipa de service modificarea
parametrilor de service.

11.2.18 Incident 901

Mesaj incident:
e Conexiunea de legare la pamant lipseste
e Verificare conexiune

Explicatie:

PE nu este conectat corect.

Remediere:

e Asigurafi-vd c& PE este conectat corect.

11.2.19 Incident 1001

Mesaqj incident:
¢ L/Ninversat

Explicatie:
Instalare defectuoasd a conexiunii L / N.
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Remediere:
¢ Verificati cablajul AC de la invertor p&nd la contorul de alimentare.
¢ Verificati tensiunile AC la conexiunea invertorului.

* Dacd mesaijul este afisat in continuare, contactati echipa de service.

11.2.20 Incident 1101

Mesqj incident:
¢ Eroare de instalare

¢ Verificare conexiune

Explicatie:

La N este conectatd o a doua faza.

Remediere:
¢ Conectafi conductorul neutru la N.

11.2.21 Incident 1302

Mesqj incident:
 Asteptare tensiune de refea
¢ Eroare de instalare conexiune la retea

* Verificare retea si sigurante
Explicatie:
L sau N nu sunt conectate.
Remediere:
¢ Asigurafivd cd sunt conectafi conductorii externi.

¢ Asigurafi-vé cd disjunctorul este pornit.
e Asigurafivé de faptul c& nu este deteriorat cablul si c& este conectat corect.

11.2.22 Incident 1501

Mesqj incident:

¢ Defectiune reconectare la refea

Explicatie:
Setul de date nationale modificat sau valoarea unui parametru setat de dvs. nu corespunde
standardelor locale. Invertorul nu se poate conecta la reteaua publicd de electricitate.
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Remediere:

¢ Asigurafivd c& setul de date national este setat corect. Pentru aceasta, selectati parametrul
Setare standard de taré si verificafi valoarea.

11.2.23 Incident 3303

Mesaqj incident:

¢ Funcfionare instabild

Explicatie:
Alimentarea la nivelul intrarii DC nu este suficientd pentru a asigura operarea stabild a invertorului.
Invertorul nu se poate conecta la refeaua publica de electricitate.

Remediere:
* Asigurafiva c& modulele fotovoltaice sunt corect dimensionate.
* Asigurafivd c& modulele fotovoltaice nu sunt acoperite de z&padd sau umbrite intr-un alt mod.

¢ Asigurafivd c& modulele fotovoltaice nu prezinta defectiuni.

11.2.24 Incident 3501

Mesqj incident:
¢ Eroare de izolafie
¢ Verificare generator
Explicatie:
Invertorul a detectat un scurfcircuit la pdmant la modulele fotovoltaice.

Remediere:

¢ Verificati dacd in instalatia fotovoltaicd existd un scurtcircuit la p&mant.

11.2.25 Incident 3601

Mesqj incident:
e Curent de scurgere ridicat
¢ Verificare generator

Explicatie:
Curentul de descdrcare al invertorului si al modulelor fotovoltaice este prea mare. Existd o eroare
de imp&mantare, un curent rezidual sau o eroare de functionare.
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Invertorul intrerupe regimul de alimentare imediat dup& depdsirea unei valori limita. Dupd
remedierea erorii, invertorul se reconecteazd automat la refeaua publica de electricitate.

Remediere:

¢ Verificati dacd in instalatia fotovoltaicd existd un scurtcircuit la p&mant.

11.2.26 Incident 3701

Mesaj incident:
e Curent rezidual prea ridicat

¢ Verificare generator

Explicatie:
Invertorul a defectat un curent rezidual din cauza unei iTmpadméntdri de scurtd duratd a modulelor
fotovoltaice.

Remediere:
e Verificati dacd in instalatia fotovoltaicd exist& un scurtcircuit la p&mant.

11.2.27 Incident 3801

Mesqj incident:
e Curent rezidual prea ridicat

e Verificare generator
Explicatie:
Supracurent la intrarea DC. Invertorul intrerupe pentru scurt timp alimentarea.

Remediere:

¢ Dacd mesaijul se repetd frecvent, asigurati-vé cd modulele fotovoltaice sunt dimensionate si
conectate corect.

11.2.28 Incident 3802

Mesqj incident:
¢ Curent rezidual prea ridicat
e Verificare generator
Explicatie:

Supracurent la intrarea DC. Invertorul intrerupe pentru scurt timp alimentarea.
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Remediere:

¢ Dac& mesajul se repetd frecvent, asigurati-va c& modulele fotovoltaice sunt dimensionate si
conectate corect.

11.2.29 Incident 3901

Mesqj incident:
* Asteptare condifii de pornire DC
¢ Conditile de pornire nu au fost atinse

Explicatie:

Conditiile pentru alimentarea refelei publice de electricitate nu sunt inc& indeplinite.

Remediere:
* Asigurafivd c& modulele fotovoltaice nu sunt acoperite de z&padd sau umbrite intr-un alt mod.
¢ Asteptati o radiafie solard mai puternicd.
* Dacd acest mesaqj este afisat frecvent in orele diminetii, mariti tensiunea limit& pentru pornirea
alimentdrii. Pentru aceasta, realizati modificarea parametrului Tensiune limité pentru
pornirea alimentdrii.

¢ Dacd mesaijul se afiseazd frecvent in cazul radiafiei solare de intensitate medie, asigurati-va
c& modulele fotovoltaice sunt corect dimensionate.

11.2.30 Incident 3902

Mesaj incident:
 Asteptare conditii de pornire DC

¢ Conditile de pornire nu au fost atinse

Explicatie:

Conditiile pentru alimentarea refelei publice de electricitate nu sunt inc& indeplinite.

Remediere:
* Asigurafivd cd modulele fotovoltaice nu sunt acoperite de z8pad& sau umbrite intr-un alt mod.
¢ Asteptati o radiatie solard mai puternicd.
¢ Dacd acest mesaj este afisat frecvent in orele diminefii, mdriti tensiunea limitd pentru pornirea
alimentdrii. Pentru aceasta, realizati modificarea parametrului Tensiune limité pentru
pornirea alimentdrii.

¢ Dacd mesajul se afiseazd frecvent in cazul radiafiei solare de intensitate medie, asigurati-vé
c& modulele fotovoltaice sunt corect dimensionate.
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11.2.31 Incident 4011

Mesqj incident:
¢ Au fost detectate siruri suntate

Explicatie:

Intrarile DC A si B sunt conectate in paralel.

11.2.32 Incident 4012

Mesaj incident:

e Nu au fost detectate siruri suntate

Explicatie:
Intrérile DC A si B nu sunt conectate in paralel.

11.2.33 Incident 6001-6468

Mesqj incident:

¢ Autodiagnozd

* Defecfiune a dispozitivului
Explicatie:
Cauza trebuie determinatd de service.

Remediere:
¢ Contactati service-ul.

11.2.34 Incident 6501

Mesqj incident:
¢ Avutodiagnoza

¢ Temperaturd excesivd

Explicatie:

Invertorul s-a decuplat din cauza temperaturii prea mari.
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Remediere:
¢ Curéfati nervurile de rdcire de pe partea posterioard a carcasei si canalele de aerisire de pe
partea superioard, folosind o perie moale.

e Asigurafivd cd invertorul este suficient de bine aerisit.
e Asigurafivé cd invertorul nu este expus razelor solare directe.
e Asigurafivd c& nu este depdsitd temperatura ambientald maxima.

11.2.35 Incident 6502

Mesqj incident:
¢ Autodiagnoza

¢ Temperaturd excesivd

Explicatie:
Invertorul s-a decuplat din cauza temperaturii prea mari.

Remediere:
¢ Curdtati nervurile de racire de pe partea posterioard a carcasei si canalele de aerisire de pe
partea superioard, folosind o perie moale.

e Asigurafivé cd invertorul este suficient de bine aerisit.
e Asigurafivd c& invertorul nu este expus razelor solare directe.

* Asigurafivd cd temperatura ambientald maxim& este respectatd.

11.2.36 Incident 6509

Mesqj incident:
¢ Autodiagnozd

¢ Temperaturd excesivd

Explicatie:
Invertorul s-a decuplat din cauza temperaturii prea mari.

Remediere:

¢ Curdtati nervurile de récire de pe partea posterioard a carcasei si canalele de aerisire de pe
partea superioard, folosind o perie moale.

* Asigurafivd cd invertorul este suficient de bine aerisit.
¢ Asigurafivd c& invertorul nu este expus razelor solare directe.

* Asigurafivd cd nu este depdsitd temperatura ambientald maxima.
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11.2.37 Incident 6512

Mesqj incident:

¢ S-a cobordt sub temperatura minimd de lucru

Explicatie:

Invertorul alimenteaz& din nou in refeaua publicd de curent doar de la o temperaturd de -25 C.

11.2.38 Incident 6602

Mesaqj incident:

¢ Supratensiune refea (SW)

Explicatie:
Valoarea reald a tensiunii de refea se situeazd o anumitd perioadd de timp peste valorile limita
admise pentru tensiunea de refea (limitd SW).

Remediere:
¢ Verificati tensiunea de alimentare si conexiunea invertorului la refeaua de electricitate.

Dacg, din cauza conditiilor locale, tensiunea de alimentare este situatd in afara intervalului
permis, intrebati-l pe exploatatorul refelei dacd tensiunile din punctul de introducere n refea
pot fi adaptate sau dacd este de acord cu modificéri ale limitelor de functionare
supravegheate.

11.2.39 Incident 6603

Mesqj incident:
¢ Autodiagnozd
e Supracurent refea
Explicatie:
Cauza trebuie determinatd de service.

Remediere:
¢ Contactati service-ul.

11.2.40 Incident 6604

Mesqj incident:
¢ Autodiagnozd

 Supratensiune circuit intfermediar (SW)
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Explicatie:
Cauza trebuie determinatd de service.

Remediere:

¢ Contactati service-ul.

11.2.41 Incident 6801

Mesaj incident:

e Autodiagnozd > Intrarea A defectd
Explicatie:
Eroare la polaritdtile invertorului.
Remediere:

e Verificati dacd la intrarea A este conectat un sir.

¢ Contactati service-ul.

11.2.42 Incident 6802

Mesaj incident:

¢ Autodiagnozd > Intrarea A defectd
Explicatie:
Eroare la polaritdtile invertorului.
Remediere:

¢ Verificati dacd la intrarea A este conectat un sir.

¢ Contactati service-ul.

11.2.43 Incident 6901

Mesaqj incident:

* Autodiagnozd > Intrarea B defectd
Explicatie:
Eroare la polaritdtile invertorului.
Remediere:

e Verificati dacd la intrarea B este conectat un sir.

¢ Contactati service-ul.
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11.2.44 Incident 6902

Mesqj incident:

¢ Autodiagnozd > Intrarea B defectd
Explicatie:
Eroare la polaritdtile invertorului.
Remediere:

e Verificati dacd la intrarea B este conectat un sir.
¢ Contactati service-ul.

11.2.45 Incident 7001

Mesqj incident:
 Defectiune senzor temperaturd interioard
Explicatie:
Un senzor de temperaturd din invertor este defect, iar invertorul intrerupe regimul de alimentare.

Cauza trebuie determinatd de service.

Remediere:

¢ Contactati service-ul.

11.2.46 Incident 7002

Mesqj incident:
¢ Defecfiune senzor temperaturd interioar&
Explicatie:
Un senzor de temperaturd din invertor este defect, iar invertorul intrerupe regimul de alimentare.

Cauza trebuie determinatd de service.

Remediere:

¢ Contactati service-ul.

11.2.47 Incident 7701

Mesaqj incident:
¢ Autodiagnozd
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¢ Defectiune a dispozitivului

Explicatie:

Cauza trebuie determinatd de service.

Remediere:

¢ Contactati service-ul.

11.2.48 Incident 7702

Mesqj incident:

¢ Autodiagnozd

* Defectiune a dispozitivului
Explicatie:
Cauza trebuie determinat& de service.

Remediere:
¢ Contactati service-ul.

11.2.49 Incident 7703

Mesqj incident:

¢ Autodiagnozd

¢ Defecfiune a dispozitivului
Explicatie:
Cauza trebuie determinatd de service.

Remediere:
¢ Contactati service-ul.

11.2.50 Incident 8003

Mesqj incident:

e Limitare putere activd Temperaturd

Explicatie:

Invertorul si-a redus puterea mai mult de 10 minute din cauza temperaturii prea mari.
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Remediere:

¢ Curéfati nervurile de rdcire de pe partea posterioard a carcasei si canalele de aerisire de pe
partea superioard, folosind o perie moale.

 Asigurafiva cd invertorul este suficient de bine aerisit.
e Asigurafivd cd nu este depdsitd temperatura ambientald maxima.
¢ Asigurafivd c& invertorul nu este expus razelor solare directe.

11.2.51 Incident 8708

Mesqj incident:

 Timeout in comunicare pentru limitarea puterii active

Explicatie:

Lips& de comunicare cu sistemul de comandd al instalatiei. In functie de setarea de fallback,
mentineti fie ultimele valori receptionate sau puterea activd este limitatd la valoarea procentuald
setatd pentru puterea nominal& a invertorului.

Remediere:

e Asigurafi-vd cd existd o conexiune intactd la managerul de instalatie si cd nu existd cabluri
deteriorate ori conectoare scoase.

11.2.52 Incident 8709

Mesqj incident:

* Timeout in comunicare pentru prescrierea puterii reactive
Explicatie:
Lips& de comunicare cu sistemul de comandd al instalatiei.

Remediere:

e Asigurafi-vd cd existd o conexiune intactd la managerul de instalatie si cd nu existd cabluri
deteriorate ori conectoare scoase.

11.2.53 Incident 8710

Numar incident:

¢ Timeout in comunicare pentru prescrierea cos Phi.

Explicatie:

Lips& de comunicare cu sistemul de comandd al instalatiei.
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Remediere:

¢ Asigurafi-vd cd existd o conexiune intactd la managerul de instalatie si cd nu existd cabluri
deteriorate ori conectoare scoase.

11.2.54 Incident 9002

Mesqj incident:
¢ SMA Grid Guard-Code nevalid
Explicatie:
Codul Grid Guard introdus nu este corect. Parametrii sunt in continuare protejati si nu pot fi

modificati.

Remediere:
¢ Introduceti codul SMA Grid Guard corect.

11.2.55 Incident 9003

Mesqj incident:
¢ Parametrii de retea blocati
Explicatie:

Parametri de refea sunt acum blocati pentru modificari. Pentru a putea efectua modificari la
parametrii de refea, de acum Tncolo trebuie s& vé& logati cu SMA Grid Guard-Code.

Remediere:

¢ Conectativé ca Instalator si introduceti codul SMA Grid Guard.

11.2.56 Incident 9007

Mesqj incident:

. Tntrerupere autotest
Explicatie:
Autotestul a fost intrerupt.
Remediere:
¢ Asigurati-vd cd conexiunea AC este corectd.

¢ Asigurafivd cd setul de date de far& este creat corect.

¢ Repornifi autotestul.
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11.2.57 Incident 9101

Mesqj incident:

¢ Calibrarea tensiunii AC a esuat.

Explicatie:

In timpul calibrérii a ap&rut o eroare. Cauza trebuie determinatd de service.

Remediere:

¢ Contactati service-ul.

11.2.58 Incident 9107

Mesaqj incident:
¢ Autodiagnozd

 Defectiune a dispozitivului

Explicatie:

Cauza trebuie determinatd de service.

Remediere:

¢ Contactati service-ul.

11.2.59 Incident 10102

Text ofisat:

Parametrul |xx| setat cu succes. |xx| la |xx]|.

Descriere:

Acest mesaj este afisat la inceputul unei masurdtori.

11.2.60 Incident 10431

Mesqj incident:

¢ Masurare curbd |-V reusitd

Explicatie:

Acest mesaj este afisat la finalul unei masurdtori.
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11.2.61 Incident 29001

Mesqj incident:
¢ Cod instalator valabil

Explicatie:
Codul SMA Grid Guard introdus este valabil. Parametri protejafi cu codul SMA Grid Guard pot fi

acum setati.

11.3 Verificarea prezentei unui scurtcircuit la pamént la
nivelul instalatiei fotovoltaice

Dacd LED-ul rosu se aprinde, iar in interfafa de utilizator a invertorului, in meniul Incidente sunt
afisate numerele de incidente 3501, 3601 sau 3701, atunci poate exista un scurtcircuit la pdmant.
Izolarea electricd a instalatiei fotovoltaice este defectuoasd sau insuficientd la nivelul paméntului.

A PERICOL

Pericol de deces prin electrocutare la atingerea componentelor instalatiei
aflate sub tensiune, in cazul unui deranjament prin punere la pamant

La punerea la pdméant componentele instalatiei se pot afla sub tensiune. Atingerea
componentelor sau a cablurilor aflate sub tensiune duce la deces sau la accidentdri cauzatoare
de moarte prin electrocutare.
« Tnainte de lucréri la produs, acesta trebuie scos de sub tensiune si asigurat impotriva
repornirii.
e Nu atingefi cablurile modulelor fotovoltaice decét la nivelul izolatiei.
* Nu atingefi elementele subconstructiei si ale cadrului generatorului.

* Nu conectafi la invertor siruri fotovoltaice cu scurtcircuit la pdmant.

Pericol de moarte prin electrocutare la distrugerea aparatului de masura din
cauza supratensiunii
Supratensiunea poate Atingerea carcasei aflate sub tensiune a aparatului de mésurd duce la
deces sau la accidentdri cu pericol de deces prin electrocutare.
* Nu utilizati decét aparate de masurd cu un interval de tensiuni de intrare DC de pand la cel
putin 1000 V sau mai mari.

Cum se procedeazé:

Pentru a verifica dacd existd un scurtcircuit la p&mant la nivelul instalatiei fotovoltaice, executati
urm&toarele actiuni in ordinea prescrisd. Desfasurarea exactd a etapelor este prezentatd in
capitolele urm&toare.
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Verificati dacd existd un scurtcircuit la p&mént la nivelul instalatiei fotovoltaice prin m&surarea
tensiunii.

Dacd mésurarea fensiunii nu a dat rezultatele asteptate, verificafi dacd existd un scurtcircuit la
p&mant la nivelul instalafiei fotovoltaice prin mdsurarea rezistentei izolatfiei.

Verificarea prin mdsurarea tensiunii

Verificali prezenfa unui scurtcircuit la pamant pentru fiecare sir al instalafiei fotovoltaice, procedénd
dupd cum urmeazd.

Cum se procedeazé:

O N O N

A PERICOL

Pericol de moarte din cauza tensiunilor mari

* Scoatefi invertorul de sub tensiune (vezi capitolul 9, pagina 78).

. Mésuratfi tensiunile dintre polul plus si potentialul padmantului (PE).
. Masurati tensiunile dintre polul minus si potentialul pdméntului (PE).
. Masurati tensiunile dintre polul minus si polul minus.

. Dacd obfinefi urmdtoarele rezultate simultan, atunci existd un scurtcircuit la pdmant in

instalatia fotovoltaicd:
M Toate tensiunile mdsurate sunt stabile.

M Suma celor doud tensiuni prin raport cu potentialul pdméntului corespunde aproximativ
tensiunii dintre polul plus si polul minus.

. Dacd existd un scurfcircuit la pdmant, localizafi scurtcircuitul prin intermediul raportului intre

cele doud tensiuni masurate si eliminafi scurtcircuitul la pamant.

. Dacé nu se poate mdsura un scurfcircuit la pdmant univoc si mesajul este afisat in continuare,

realizali masurarea rezistentei izolafiei.

. Reconectati la loc la invertor sirurile f&rd scurtcircuit la p&mént si reporniti invertorul (vezi

instructiunile de instalare ale invertorului).
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Locul scurtcircuitului la pamaént

Exemplul aratd un scurtcircuit la p&dmant intre al doilea si al treilea modul fotovoltaic.
V,=200V V,=300V
I |
b e b b

100V 100V ¥ 100V 100V 100V

o

L

Verificarea prin masurarea rezistentei izolafiei

I
I
1
|
I
1
|
|
I
1
|
I
1
|
|
1
1
|
I
)

Dacd mésurarea tensiunii nu d& indicatii suficiente despre scurfcircuitul la p&mént, m&surarea
rezistentei izolafiei poate furniza rezultate mai precise.

—» —» —>» —>

Figura 16: Reprezentare schematicd a méasurdtorii
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E] Calculul rezistentei izolatiei

Rezistenfa total& asteptatd a instalatiei fotovoltaice sau a unui sir poate fi calculatd cu ajutorul
urmd&toarei formule:

1 1 1 1
—_——— — o — 4
Rges Rl RZ R3
Pentru a cunoaste rezistenfa exactd a izolafiei unui modul fotovoltaic, adresati-vé
producétorului modulului sau consultafi fisa tehnica.
Valoarea medie pentru rezistenfa unui modul fotovoltaic poate fi de cca. 40 MOhm per
modul fotovoltaic la modulele cu strat subtire si de cca. 50 MOhm per modul fotovoltaic la
modulele policristaline si monocristaline (pentru mai multe informatii privind calculul rezistentei
izolatiei, vezi Informatii tehnice "Rezistenta izoldtiilor (Riso) instalatiilor fotovoltaice neizolate
galvanic" la adresa www.SMA-Solar.com).

Aparate necesare:
O Dispozitiv adecvat pentru decuplarea si scurtcircuitarea securizatd
O Aparat de m&surd a rezistentei izolatiei
Este necesar un dispozitiv pentru decuplarea si scurtcircuitarea securizatd a
modulelor fotovoltaice

Mésurarea rezistentei izolatiei nu se poate realiza decét cu un dispozitiv adecvat pentru
decuplarea si scurfcircuitarea securizatd a modulelor fotovoltaice. Dacd nu este disponibil
niciun dispozitiv adecvat, m&surarea rezistentei izolatiei nu trebuie realizatd.

Cum se procedeazé:

1. Calculati rezistenta izolatiei asteptatd per sir.

A PERICOL

Pericol de moarte din cauza tensiunilor mari

* Scoatefi invertorul de sub tensiune (vezi capitolul 9, pagina 78).

. Instalati dispozitivul de scuricircuitare.
. Conectati aparatul de m&surd a rezistentei izolatiei.

. Scurtcircuitati primul sir.

o O N

. Reglati tensiunea de verificare. Tensiunea de verificare trebuie s& se apropie cat mai mult de
tensiunea de sistem maxim& a modulelor fotovoltaice, fard insé s& o depdseascd (vezi fisa
tehnic& a modulelor fotovoltaice).

N

. M&surdtfi rezistenta izolatiei.

[oe]

. Intrerupeti scurfcircuitul.
9. Realizati masurarea la celelalte siruri, in aceeasi manierd.

M Dacd rezistenta izolatiei unui sir diferd sensibil de valoarea calculatd teoretic, acest lucru
inseamnd c& sirul respectiv prezintd un scurfcircuit la padmant.

10. Nu conectati la invertor sirurile cu scurtcircuit la pdmént decét dupa ce afi eliminat
scurtcircuitul la p&mént.
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11. Reconectati la invertor toate celelalte siruri.
12. Repunetfi invertorul in funcfiune.

13. Dacd dupd aceea invertorul continug s& afiseze o eroare de izolatie, contactati service-ul (vezi
capitolul 14, pagina 119). In anumite cazuri este posibil ca numarul modulelor fotovoltaice
existente s& nu fie adaptat la invertor.

11.4 Probleme cu serviciile de streaming

In cazul in care folositi servicii de streaming in refeaua local& in care este integrat si invertorul, pot
apdrea perturbatii la transmitere. In acest caz, putefi modifica setdrile IGMP ale invertorului prin
intermediul parametrilor operationali.

* Contactafi echipa de service si modificati setdrile IGMP dupd consultarea echipei de service.
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12 Scoaterea din functiune a invertorului

Pentru a scoate complet din funcfiune invertorul la finalul duratei sale de viatd, procedati asa cum
este descris in acest capitol.

A\ PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza greutdtii produsului

Ridicarea gresitd si caderea produsului in timpul transportului sau montajului pot provoca
accidentdri.

* Transportafi si ridicafi cu atentie produsul. Acordati atenfie greutdtii produsului.

* Tn timpul tuturor lucrarilor la produs, purtati echipament individual de protectie adecvat.

Cum se procedeazaé:

1. A PERICOL

Pericol de moarte din cauza tensiunilor mari

* Scoatefi invertorul de sub tensiune (vezi capitolul 9, pagina 78).

2 A PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza pieselor fierbinti ale carcasei

e Asteptati 30 de minute pand cénd se rdceste carcasa.

3. Rotifi conectorul RS485C si tragefi-l afard din bucsa.

4. Rotiti capacul de protectie pe bucsa RS485.

5. Desurubati piulifa olandez& de pe mansonul filetat
pentru cablul de refea.

%

Instrucfiuni de exploatare STP3-6-3AV-40-BE-ro-20 109



12 Scoaterea din functiune a invertorului

6. Desurubati si detasati mansonul filetat de pe filetul
mufei de refea de pe inverfor.

7. Deblocati stecherul cablului de refea si tragefi-l
afar& din priza invertorului.

8. Scoatefi mansonul de cablu din mansonul filetat si
scoatefi cablul de refea din mansonul de cablu.

9. Scoateti cablul de retea din mansonul filetat si din

piulita olandeza.

10. Rotiti capacul de protecfie pe bucsa de refea.

11. Desurubati si detasati antena.
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12. Dacd este prezent capacul de protectie, asezati-l pe
mufa pentru conexiunea antenei.

13. Dacd este conectatd o impdmantare suplimentard
sau o egalizare a potentialului la invertor,
desurubati surubul cu cap semirotund M5x12
(TX25) si indepdrtati cablul de imp&améntare.

14. Desurubatfi suruburile cu cap bombat M5x12
sténga si dreapta pentru asigurarea invertorului pe
suportul de perete (TX25).

15. Luati invertorul de pe suportul mural, ridic&ndu-l in
sus.

16. Desurubati suruburile pentru fixarea suportului de
perete si scoatefi suportul de perete.

17. Dacd invertorul trebuie depozitat sau expediat, ambalati invertorul, conectorul AC,
conectoarele DC, mansonul de protectie RJ45, antena si suportul de perete. Utilizati ambalaijul
original sau un ambalaj adecvat pentru greutatea si dimensiunea invertorului.

18. Dacd invertorul trebuie eliminat, eliminafi-l conform normelor de eliminare in vigoare pentru
echipamentele electrice si electronice.
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13 Date tehnice
13.1 DC/AC

13.1.1 Sunny Tripower 3.0/ 4.0

Intrare DC

STP3.0-3AV-40

Putere maximd a generatorului 6000 Wp
Tensiune de intrare maximd 850V
Interval de tensiune MPP 140V pén& la 800 V
Tensiune de intrare mdsuratd 580V
Tensiune de intrare minimd 125V
Tensiune de intrare de pornire 150V
Curent de intrare maxim, intra- 12 A
rea A
Curent de intrare maxim, intra- 12A
rea B
Curent maxim de scurtcircuita- 18 A
re, intrarea A"
Curent maxim de scurtcircuita- 18 A
re, intrarea B"
Curent invers maxim la genera- 0A
torul fotovoltaic
Numérul de intr&ri MPP inde- 2
pendente
Siruri pro intrare MPP 1
Categorie de supratensiune Il
conform IEC 60664-1
lesire AC
STP3.0-3AV-40
Putere dimensionatd pentru 230V, 50 Hz 3000 W
Putere aparentd maximé& la cos ¢ = 1 3000 VA
Putere aparentd nominald la cos ¢ = 1 3000 VA

1l Conform IEC 62109-2: Isc sy
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STP4.0-3AV-40
8000 Wp
850 V
175V péné la 800 V
580V
125V
150V
12A

12A

18A

18 A

OA

STP4.0-3AV-40
4000 W
4000 VA
3000 VA
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STP3.0-3AV-40 STP4.0-3AV-40
Tensiune nominald refea 3/N/PE, 220V /380 3/N/PE, 220V / 380
V, 230V / 400V, V, 230V / 400V,
240V / 415V 240V / 415V
Tensiune de refea dimensionatd 230V 230V
Interval de tensiune? 180V pén& la280V 180V pand la 280V
Intensitate dimensionatd la 220°V 3x4,6A 3x6,1A
Intensitate dimensionatd la 230°V 3x4,4A 3x58A
Intensitate dimensionatd la 240°V 3x42A 3x56A
Curent de iesire maxim 3x4,6A 3x6,1A
Coeficient de distorsiune armonic al curentului <3% <3%
de iesire la un coeficient de distorsiune armonic
al tensiunii AC < 2% si putere AC > 50% din pu-
terea dimensionatd
Curent de iesire maxim in caz de eroare 13A 15A
Curent de pornire <20% din curentul <20% din curentul
nominal AC pentru nominal AC pentru
maxim 10 ms maxim 10 ms
Frecventd de refea nominald 50 Hz 50 Hz
Frecventa refelei? 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz

Interval de lucru pentru frecventa de refea 50 45 Hz pand la 55 Hz 45 Hz pénd la 55 Hz
Hz

Interval de lucru pentru frecventa de refea 60 55 Hz pand la 65 Hz 55 Hz péné la 65 Hz
Hz

Factor de putere la puterea dimensionatd 1 1

Factor de defazaj cos ¢, reglabil 0,8 supraexcitat pand 0,8 supraexcitat pén&
la 0,8 subexcitat la 0,8 subexcitat

Faze de alimentare 3 3

Faze de conectare 3 3

Categorie de supratensiune conform IEC 1] I
60664-1

2T funcfie de setul de date nafionale setat
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Randament
STP3.0-3AV-40 STP4.0-3AV-40

Randament maxim, Mo 98,2 % 98,2 %
Randament european, ng, 96,5 % 97.1 %
13.1.2 Sunny Tripower 5.0 / 6.0

STP5.0-3AV-40 STP6.0-3AV-40
Putere maxim& a generatorului 9000 Wp 9000 Wp
Tensiune de intrare maxim& 850V 850V
Interval de tensiune MPP 215V péné& la 800 V 260V péné la 800 V
Tensiune de intrare masuratd 580V 580V
Tensiune de intrare minima 125V 125V
Tensiune de intrare de pornire 150V 150V
Curent de intrare maxim, intra- 12 A 12 A
rea A
Curent de intrare maxim, intra- 12 A 12 A
rea B
Curent maxim de scurtcircuita- 18A 18 A
re, intrarea A
Curent maxim de scurtcircuita- 18A 18A
re, intrarea BY
Curent invers maxim la genera- 0A 0A
torul fotovoltaic
Numarul de intrari MPP inde- 2 2
pendente
Siruri pro intrare MPP 1 1
Categorie de supratensiune Il Il
conform |[EC 60664-1
lesire AC

STP5.0-3AV-40 STP6.0-3AV-40

Putere dimensionatd pentru 230V, 50 Hz 5000 W 6000 W
Putere aparentd maximé la cos ¢ = 1 5000 VA 6000 VA
Putere aparentd nominald la cos ¢ = 1 5000 VA 6000 VA

3) Conform [EC 62109-2: ¢ »,
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STP5.0-3AV-40 STP6.0-3AV-40
Tensiune nominald refea 3/N/PE, 220V /380 3/N/PE, 220V / 380
V, 230V / 400V, V, 230V / 400V,
240V / 415V 240V / 415V
Tensiune de refea dimensionatd 230V 230V
Interval de tensiune® 180V pén& la280V 180V pand la 280V
Intensitate dimensionatd la 220°V 3x7,6A 3x9,1A
Intensitate dimensionatd la 230°V 3x7,3A 3x8,7A
Intensitate dimensionatd la 240°V 3x70A 3x84A
Curent de iesire maxim 3x7,6A 3x9,1A
Coeficient de distorsiune armonic al curentului <3% <3%
de iesire la un coeficient de distorsiune armonic
al tensiunii AC < 2% si putere AC > 50% din pu-
terea dimensionatd
Curent de iesire maxim in caz de eroare 18 A 21 A
Curent de pornire <20% din curentul <20% din curentul
nominal AC pentru nominal AC pentru
maxim 10 ms maxim 10 ms
Frecventd de refea nominald 50 Hz 50 Hz
Frecventa refelei” 50 Hz / 60 Hz 50 Hz / 60 Hz

Interval de lucru pentru frecventa de refea 50 45 Hz pand la 55 Hz 45 Hz pénd la 55 Hz
Hz

Interval de lucru pentru frecventa de refea 60 55 Hz pand la 65 Hz 55 Hz péné la 65 Hz
Hz

Factor de putere la puterea dimensionatd 1 1

Factor de defazaj cos ¢, reglabil 0,8 supraexcitat pand 0,8 supraexcitat pén&
la 0,8 subexcitat la 0,8 subexcitat

Faze de alimentare 3 3

Faze de conectare 3 3

Categorie de supratensiune conform IEC 1] I
60664-1

4 Tn funcfie de setul de date nafionale setat
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Randament

Randament maxim, 0,

Randament european, ng

13.2 Date generale
L&time x indlfime x adéncime

Greutate

Lungime x |&time x indlfime ambalaj
Greutate la transport

Clasa climatica conform IEC 60721-3-4
Categoria de mediu

Grad de murdérire in afara carcasei
Grad de murdérire in interiorul carcasei
Interval de temperaturi de lucru

Valoare maxima admisd pentru umiditate relati-
v& (din condens)

Inéltime de lucru maximé peste nivelul marii

(NHN)
Emisie de zgomot tipicd
Pierdere de putere in modul nocturn

Volum de date maxim per invertor la Speedwi-
re/Webconnect

Volum de date suplimentar la utilizarea interfefei
live Sunny Portal

Control putere / Demand Response (DRED)
Limitare alimentare conform AS/NZS 4777 .2

Setare Demand Response conform AS/NZS
4777.2

Topologie

Principiu de rdcire

Tip protectie electronic& conform IEC 60529
Clasa de protectie conform IEC 62109-1

Tehnologie cu unde radio
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STP5.0-3AV-40 STP6.0-3AV-40
98,2 % 98,2 %
97,4 % 97,6 %

435 mm x 470 mm x 176 mm
17,5 kg
495 mm x 595 mm x 250 mm
21,8 kg
4K4H
in aer liber
3
2
25 °C péné la +60 °C
100 %

3000 m

25 dB(A)
5W
550 MB/luna

660 kB/ora

Comunicare prin interfafa Modbus
EMETER-20, HM-20
DRMO

F&ra separare galvanicd
Convectie
IP65
|
WILAN 802.11 b/g/n
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Bandd de frecventd
Putere maximé& de transmisie
Numé&rul maxim de refele WLAN detectabile

Forme de retea”

13.3 Conditii climatice

13 Date tehnice

2,4 GHz
100 mW
32

IT, Delta-IT, TN-C, TN-S, TN-C-S, TT (cénd Uy pe

<20 V)

Instalare conform IEC 60721-3-3, clasa 4K4H

Interval de temperaturd extins
Interval extins de umiditate relativé a aerului

Interval extins de presiune a aerului

25 °C péné& la +60 °C
0% péné& la 100%
79,5 kPa pand la 106 kPa

Transport conform IEC 60721-3-2, clasa 2K3

Interval de temperaturd

13.4 Dispozitive de protectie

Protectie contra inversdrii de polaritate DC
Punct de deconectare partea de intrare
Rezistentd la scurtcircuite AC
Monitorizare refea

Amperaj maxim admis (partea AC)
Supravegherea scurtcircuitelor la pdmént

Unitate de supraveghere a curentilor reziduali,
sensibild la tofi curentii

Identificare activd refea izolatd

13.5 Echipament
Conexiune DC

Conexiune AC

WLAN

SMA Speedwire/Webconnect
RS485

25 °Cpén& la +70 °C

Diodd de scurtcircuit
Comutator de intrerupere a sarcinii DC®!
Reglarea curentului
SMA Grid Guard 10.0
32A
Monitorizarea izolatiilor: R, >200 kQ

Disponibila

Decalaj de frecventd

Conector DC SUNCLIX
Conector AC
Standard
Standard
Standard

S IT, Delta-IT: La utilizarea in aceste retele, sistemul de monitorizare a conductorului trebuie dezactivat,
iar la invertor trebuie conectatd o Tmp&méntare aditionald.

¢ Categorie de utilizare conform IEC 60947: DC-PV2
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13 Date tehnice

13.6 Cupluri de stréangere

Suruburi pentru asigurarea invertorului pe supor-

tul de perete

Imp&mantare suplimentard

Piulité olandezad SUNCLIX

13.7 Capacitatea memoriei de date

Randament zilnic

Mesaje despre evenimente pentru utilizator

Mesaje despre evenimente pentru instalator
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2,5 Nm

2,5 Nm
2,0 Nm

30 ani
1024 evenimente

1024 evenimente
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14 Contact
Dacd avefi probleme tehnice cu produsele noastre adresafi-v& Liniei de service SMA. Pentru a vé
putea ajuta eficient este nevoie de urmdtoarele date:
* Tipul aparatului
* Numdr serie
* Versiune firmware
* Mesaj eveniment
* Locul de montare si indlfimea de montare
* Tipul si numarul modulelor fotovoltaice
* Dotarea optionald, de ex. produsele de comunicare
* Numele instalafiei in Sunny Portal (dacé existd)
* Datele de acces pentru Sunny Portal (dacd existd)
* Setdri speciale nafionale (dacd existd)

Informatiile de contact ale f&rii dvs. pot fi consultate la:

https://go.sma.de/service
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15 Declaratie de conformitate UE SMA Solar Technology AG

15 Declaratie de conformitate UE

n sensul directivelor UE c €
* Echipamente radio 2014/53/UE (22.05.2014 L 153/62) (RED)
* Restrictii de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/EU

(08.06.2011L174/88) i 2015/863/EU (31.03.2015L137/10)
(RoHS)

Prin prezenta SMA Solar Technology AG declard c& produsele descrise in prezentul document sunt
in concordant& cu standardele fundamentale si cu celelalte prevederi relevante ale directivelor
menfionate mai sus. Informatii suplimentare despre cum putefi g&si declarafia de conformitate
completd sunt disponibile la https://www.sma.de/en/ce-ukca.

Tehnologie cu unde radio WILAN 802.11 b/g/n
Bandd de frecventd 2,4 GHz
Putere maximé& de transmisie 100 mW
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16 Declaratie de conformitate UE

corespunzdtor regulamentelor din Anglia, Tara Galilor si Scofia UK
* Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) Cn
* Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 (SI 2016/1101)
* Radio Equipment Regulations 2017 (SI 2017/1206)

* The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment Regulations 2012 (SI 2012/3032)

Prin prezenta SMA Solar Technology AG declar& c& produsele descrise in prezentul document sunt
n concordantd cu standardele fundamentale si cu celelalte prevederi relevante ale regulamentelor
mentionate mai sus. Informatii suplimentare despre cum puteti gasi declaratia de conformitate
complet& sunt disponibile la https://www.sma.de/en/ce-ukca.

Tehnologie cu unde radio WILAN 802.11 b/g/n
Bandd de frecventd 2,4 GHz
Putere maximé& de transmisie 100 mW

SMA Solar UK Ltd.

Countrywide House

23 West Bar, Banbury
Oxfordshire, OX16 9SA
United Kingdom
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